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©2018 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Acest
manual este aplicat pentru controlerul de acces.

numele produsului Seriale
Controller de acces seriale DS-K2801
Acces )
Controller de acces seriale DS-K2802
Controlor

Controller de acces seriale DS-K2804

Include instructiuni despre cum sa utilizati produsul. Software-ul incorporat in Produs este guvernat de
acordul de licenta de utilizare care acopera produsul respectiv.

Despre acest manual

Acest manual este supus protectiei drepturilor de autor nationale si internationale. Hangzhou Hikvision
Digital Technology Co., Ltd. (,Hikvision") Tsi rezerva toate drepturile asupra acestui manual. Acest manual nu
poate fi reprodus, modificat, tradus sau distribuit, partial sau integral, prin niciun mijloc, fara permisiunea
prealabila scrisa a Hikvision.

Marci comerciale

HIKVISION i alte marci Hikvision sunt proprietatea Hikvision si sunt marci comerciale inregistrate

sau subiectul cererilor pentru aceasta de catre Hikvision si/sau afiliatii sai. Alte marci comerciale mentionate in
acest manual sunt proprietatile detinatorilor respectivi. Nu se acorda niciun drept de licenta pentru utilizarea unor
astfel de marci comerciale fara permisiunea expresa.

Disclaimer

IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGEA APLICABILA, HIKVISION NU OFERA GARANTII, EXPRESE
SAU IMPLICITE, INCLUSIV, FARA LIMITATII, GARANTII IMPLICITE DE VANTABILITATE SI
ADECVENTA PENTRU UN ANUMIT SCOP, CU PRIVIRE LA ACEST MANUAL. HIKVISION NU GARANTA,
NU GARANTA SAU FACE NICIO DECLARATII CU PRIVIRE LA UTILIZAREA MANUALULUI SAU
CORECTETIA, ACURATETIA SAU FIABILITATEA INFORMATIILOR CONTINUTE IN ACEST. UTILIZAREA
ACESTUI MANUAL DE CATRE DVS. SI ORICE BAZAREA IN ACEST MANUAL VOR FI IN TOTALITATE PE
PROPRIUL RISC SI RESPONSABILITATEA DVS.

CU PRIVIRE LA PRODUSUL CU ACCES LA INTERNET, UTILIZAREA PRODUSULUI VA FI PE PROPRIUL RISCURL.
COMPANIA NOASTRA NU VA ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU OPERAREA ANORMALA, SCURTEA DE
CONFIDENTIALITATE SAU ALTE DAUNE REZULTATE DIN ATAC CIBERNICE, ATAC DE HACKER, INSPECTIA DE VIRUS
SAU ALTE RISCURI DE SECURITATE A INTERNETULUL CU toate acestea, COMPANIA NOASTRA VA FURNIZA
SISTEMUL TEHNIC LA TEMPORALITATE DACA ESTE NECESAR.

LEGILE DE SUPRAVEGHERE VIERA IN JURISDICTIE. VA RUGAM SA VERIFICATI TOATE LEGILE RELEVANTE DIN
JURISDICTIA DVS. INAINTE DE A UTILIZA ACEST PRODUS PENTRU A GARGI CA UTILIZAREA DVS. CONFORMA
LEGEA APLICABA. COMPANIA NOASTRA NU VA FI RESPONSABILA IN CAZUL CA ACEST PRODUS ESTE
UTILIZAT IN SCOPURI ILEGITIME.

IN CAZUL ORICE CONFLICTE INTRE ACEST MANUAL SI LEGEA APLICABILA, PREVALEAZA
TERZIUA.

A sustine

Daca aveti intrebari, va rugam sa nu ezitati sa contactati dealerul local.
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Informatii de reglementare

Informatii FCC

Va rugam sa retineti ca modificarile sau modificdrile care nu sunt aprobate in mod expres de partea responsabila pentru
conformitate ar putea anula autoritatea utilizatorului de a utiliza echipamentul.

Conformitate FCC:Acest echipament a fost testat si s-a dovedit ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital
de clasa B, in conformitate cu partea 15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie
rezonabila Tmpotriva interferentelor daunatoare intr-o instalatie rezidentiala. Acest echipament genereazs,
utilizeaza si poate radia energie de frecventa radio si, daca nu este instalat si utilizat Tn conformitate cu
instructiunile, poate provoca interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio
garantie ca interferentele nu vor aparea intr-o anumita instalatie. Daca acest echipament provoaca interferente
daunatoare receptiei radio sau televiziunii, ceea ce poate fi determinat prin oprirea si pornirea echipamentului,
utilizatorul este Tncurajat sa incerce sa corecteze interferenta prin una sau mai multe dintre urmatoarele masuri:

— Reorientati sau mutati antena de receptie.

— Mariti distanta dintre echipament si receptor.

— Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel la care este conectat

receptorul.

— Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.

Conditii FCC

Acest dispozitiv respecta partea 15 din Regulile FCC. Functionarea este supusa urmatoarelor doua

conditii:

1. Acest dispozitiv nu poate cauza interferente daunatoare.

2. Acest dispozitiv trebuie sa accepte orice interferenta primita, inclusiv interferente care pot cauza o

functionare nedorita.

Declaratie de conformitate UE
Acest produs si, daca este cazul, accesoriile furnizate sunt marcate cu ,,CE” si,

c E prin urmare, respecta standardele europene armonizate aplicabile

enumerate in Directiva R&TTE 1999/5/EC, Directiva EMC 2014/30/UE,
Directiva LVD 2014 /35/UE, Directiva RoHS 2011/65/UE.

2012/19/UE (directiva DEEE): Produsele marcate cu acest simbol nu pot fi aruncate ca
deseuri municipale nesortate Tn Uniunea Europeana. Pentru o reciclare adecvats,
returnati acest produs furnizorului local la achizitionarea unui echipament nou echivalent
sau aruncati-l la punctele de colectare desemnate. Pentru mai multe informatii,

L consultati: www.recyclethis.info.

2006/66/EC (directiva privind bateriile): Acest produs contine o baterie care nu poate fi aruncata ca
deseuri municipale nesortate in Uniunea Europeana. Consultati documentatia produsului pentru
informatii specifice despre baterie. Bateria este marcata cu acest simbol, care poate include litere
pentru a indica cadmiul (Cd), plumbul (Pb) sau mercurul (Hg). Pentru o reciclare adecvata, returnati
bateria furnizorului dumneavoastra sau la un punct de colectare desemnat. Pentru

mai multe informatii vezi: www.recyclethis.info.

Conformitate Industry Canada ICES-003

Acest dispozitiv indeplineste cerintele standardelor CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A).


http://www.recyclethis.info/

Controler de acces-Manual de utilizare

Sfaturi preventive si de precautie

fnainte de a conecta si de a utiliza dispozitivul, vi rugdm s& fiti informat cu privire la urmatoarele sfaturi:

® Asigurati-va ca unitatea este instalata intr-un mediu bine ventilat, fara praf.

® Tineti toate lichidele departe de dispozitiv.

® Asigurati-va ca conditiile de mediu indeplinesc specificatiile din fabrica.

Asigurati-va ca unitatea este fixata corect pe un suport sau pe un raft. Socuri sau socuri majore ale unitatii ca urmare a
caderii acesteia pot cauza deteriorarea componentelor electronice sensibile din unitate.

® Utilizati dispozitivul iImpreuna cu un UPS, daca este posibil.

* Opriti unitatea inainte de a conecta si deconecta accesoriile si perifericele.

® Pentru acest dispozitiv trebuie utilizat un HDD recomandat din fabrica.

Utilizarea necorespunzatoare sau inlocuirea bateriei poate duce la pericol de explozie. Inlocuiti
numai cu acelasi tip sau echivalent. Aruncati bateriile uzate conform instructiunilor furnizate de
producator.
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Instructiuni de siguranta

Aceste instructiuni au scopul de a se asigura ca utilizatorul poate folosi produsul corect pentru a evita pericolul sau pierderea
proprietatii.

Masura de precautie se Tmparte inAvertizarisiAtentionari: Avertizari:Neglijarea oricaruia dintre

avertismente poate provoca vatamari grave sau deces. Atentionari:Neglijarea oricdreia dintre

precautii poate cauza raniri sau deteriorarea echipamentului.

A A

Avertizdri Urmati acestea | Atentionari Urma aceste
gara ntii d preveni masuri de precautie pentru a preveni
vatamare grava sau deces. eventualele rani sau daune materiale.

A Avertizari

-Toate operatiunile electronice trebuie sa respecte strict reglementarile de siguranta electrica, reglementarile de
prevenire a incendiilor si alte reglementari conexe din regiunea dumneavoastra locala.

-Va rugam sa utilizati adaptorul de alimentare, care este furnizat de o companie obisnuita. Consumul de energie nu
poate fi mai mic decat valoarea ceruta.

-Nu conectati mai multe dispozitive la un adaptor de alimentare deoarece supraincarcarea adaptorului poate cauza supraincalzire sau pericol de
incendiu.

-Va rugam sa va asigurati ca alimentarea a fost deconectata inainte de a conecta, instala sau demonta
dispozitivul.
-Cand produsul este instalat pe perete sau tavan, dispozitivul trebuie sa fie bine fixat.

-Daca din dispozitiv se ridica fum, mirosuri sau zgomot, opriti imediat alimentarea si deconectati cablul de
alimentare, apoi contactati centrul de service.

-Daca produsul nu functioneaza corect, va rugam sa contactati dealerul sau cel mai apropiat centru de service.
Nu incercati niciodata sa dezasamblati singur dispozitivul. (Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru
problemele cauzate de reparatii sau intretinere neautorizate.)

A Atentionari

-Nu scapati dispozitivul si nu il supuneti la socuri fizice si nu il expuneti la radiatii cu electromagnetism
ridicat. Evitati instalarea echipamentului pe suprafete cu vibratii sau locuri supuse socurilor
(necunoasterea poate cauza deteriorarea echipamentului).

-Nu asezati dispozitivul in locuri extrem de fierbinti (consultati specificatiile dispozitivului pentru
temperatura de functionare detaliata), reci, prafuite sau umede si nu il expuneti la radiatii
electromagnetice ridicate. Temperatura de functionare adecvata este 0°Cla +45°C,iar temperatura de
depozitare ar trebui sa fie -10°Cla +55°C.

-Capacul dispozitivului pentru utilizare in interior trebuie ferit de ploaie si umezeala.

-Expunerea echipamentului la lumina directa a soarelui, ventilatie scazuta sau surse de caldura, cum ar fi incalzitorul sau
radiatorul este interzisa (necunoasterea poate cauza pericol de incendiu).

-Nu indreptati dispozitivul spre soare sau spre locuri foarte luminoase. in caz contrar, poate apdrea o
inflorire sau o pete (ceea ce nu este insa o defectiune) si afectand in acelasi timp rezistenta senzorului.

-Va rugam sa folositi manusa furnizata cand deschideti capacul dispozitivului, evitati contactul direct cu capacul
dispozitivului, deoarece transpiratia acida a degetelor poate eroda suprafata capacului dispozitivului.

-Va rugam sa utilizati o carpa moale si uscatd cand curatati suprafetele interioare si exterioare ale capacului dispozitivului,
nu folositi detergenti alcalini.
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-Va rugam sa pastrati toate ambalajele dupa ce le despachetati pentru utilizare ulterioara. In cazul in care a
aparut orice defectiune, trebuie sa returnati dispozitivul la fabrica cu ambalajul original. Transportul fara
ambalajul original poate duce la deteriorarea dispozitivului si la costuri suplimentare.

-Utilizarea necorespunzatoare sau inlocuirea bateriei poate duce la pericol de explozie. Inlocuiti numai
cu acelasi tip sau echivalent. Aruncati bateriile uzate conform instructiunilor furnizate de
producatorul bateriilor.
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Capitolul 1 Descrierea produsului

1.1 Prezentare generala

DS-K2800 este un controler de acces puternic si stabil, folosind arhitectura logica. DS-K2800 este
proiectat cu interfata de retea TCP/IP si semnalul sau este procesat cu criptare speciala si poate fi
rulat offline. Este acceptata si functia anti-alterare.

1.2 Caracteristici principale

Controlerul de acces este echipat cu procesor de mare viteza pe 32 de biti

Suporta comunicatii de retea TCP/IP, cu interfata de retea auto-adaptabila. Datele de comunicare

sunt criptate special pentru a ameliora preocuparea privind scurgerile de confidentialitate.

Accepta recunoasterea si stocarea numarului de card cu lungimea maxima de 20

Controlerul de acces poate stoca 10 mii de carduri legale si 50 de mii de Tnregistrari de glisare a cardului.
Accepta functia de deschidere a primului card si functia de autorizare a primului card, functie super card si
super parola, functie de upgrade online si control de la distanta al usilor

Suporta interfata Wiegand pentru accesarea cititorului de carduri. Interfata Wiegand accepta W26/
W34 si este perfect compatibila cu cititorul de carduri terta parte cu interfata Wiegand

Suporta diferite tipuri de carduri, cum ar fi normal/lista blocata/patrula/oaspeti/constrangere/super card, card pentru

deschidere extinsa a usii etc.

Accepta sincronizarea orei prin NTP, metoda manuala sau automata

Accepta functia de stocare a inregistrarilor atunci cand este offline si functia de alarma de stocare a spatiului de stocare
insuficient

Controlerul de acces are design watchdog

Datele pot fi salvate permanent dupa ce controlerul de acces este oprit. Suporta

conectarea I/0 si legatura evenimentelor

Accepta alarma pentru evenimente offline care depasesc 90%

Metode multiple de incarcare a evenimentelor: canal, grup central si ascultare a 500

de grupuri de cod de autentificare

Functie anti-pass-back.
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Capitolul 2 Descrierea componentelor

Luati DS-K2804 ca exemplu, diagrama schematica a componentelor este prezentata mai jos.

Alarm Input Door Lock 4 Door Lock 3 Door Lock 2 Door Lock 1
\ 1T 1o 1T 1 1
s s s
o 838 0T 2822 novw 282 0w 282 now 282 now
OO0 OOO||I0O0O OOO‘ OO0 OOOJ0O0 OOO|IOOO OO0
HHHHE RO T LT
| | | | Q\
O O
O — G :|§
o o o O L[HEk.
Door Lock 4 Indi Door Lock 3 Indi Door Lock 2 Indicator  Door Lock 1 Indi
O com 4
]
O NO/NC 4
Laa ° E E Ol coms
Alarm Output Indicator 3 = ! E i 8 NO/NC3
2 coMm 2
B Bl g i E I:l O NO/NC 2
Working Indicator B - O com1
I:l O NO/NC 1
=9
[ O
Restore to Factory Settings
O O O
Network | ‘ ‘ |
Interface |{ I I
iEintninininh
(0000000000 000000 OOOTJOOO OO0
SEfssi° BEPssre SEfFSRC 5EFssRe
l I ] I J
Wiegand 1 Wiegand 2 Wiegand 3 Wiegand 4
Descrierile componentelor DS-K2800 sunt dupa cum urmeaza:
Descrierea componentelor
Nu.
DS-K2801 DS-K2802 DS-K2804
incuietoarea usii 1 Incuietoarea usii 1/2 Incuietoare usii 1/2/3/4
1 Indicator Indicator Indicator
2 Indicator de putere
3 Indicator de retea
4 Capac jumper pentru restabilirea setdrilor din fabrica
5 Indicator de lucru
6 Indicator de iesire de alarma
7 Capac jumper iesire alarma (NO/NC).

Alarm Output
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Capitolul 3 Conexiune la terminal

3.1 Descrierea terminalului DS-K2801

Power

Door Lock
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Alarm Alarm Wiegand 1 Wiegand 2

Output Input

Descrierile terminalelor DS-K2801 sunt dupa cum urmeaza:

Nu. DS-K2801
Al GND Impamantare DC12V
A2 Putere +12V Intrare DC12V
A3 NC
A4 o COM Iesire releu de blocare a usii
AS Usa NU
A6 BUTON Intrare buton usa
A7 GND Impamantare
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Nu. DS-K2801
A8 SENZOR Detector magnetic
B Iesire de alarma COM Iesire releu de alarma (contact t)
esire de alarma esire releu de alarma (contact usca
B2 ’ NU/NC ’
B3 I | GND impamantare
t 3 ~
B4 nirare alarma IN Intrare eveniment
. Indicator de iesire de control al cititorului de
B5 Bine R
carduri (iesire valida de card)
Indicator de iesire de control a cititorului de
B6 ERR o A
carduri (iesire de card invalida)
B7 BZ lesire de control a soneriei cititorului de carduri
Cardul Wiegand Capul Wiegand Cititi datele de intrare
B8 Cititorul 1 W1 b 9 ’
Date1
Capul Wiegand Citire Date Intrare
B9 WO P g
DateO
B10 PWR
Tesi li tarii cititorului d duri
B1 1 GN D esirea alimentaril cititorulul de carduri
. Indicator de iesire de control al cititorului de
B12 Bine T
carduri (iesire valida de card)
Indicator de iesire de control a cititorului de
B13 ERR o o
carduri (iesire de card invalida)
B14 BZ Iesire de control a soneriei cititorului de carduri
Cardul Wiegand Capul Wiegand Cititi datele de intrare
B15 Cititorul 2 W1 P g ’
Date1
Capul Wiegand Citire Date Intrare
B16 WO P g
DateO
B17 PWR e card
esi limentarii citit ) .
B1 8 GN D esirea alimentarii cititorulul de carauri
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3.2 Descrierea terminalului DS-K2802

Alarm
Input Door Lock 2 Door Lock 1
— \ o ]
8 o3 982 00w 282 w0
% 000 000|000 000
/0 | S
O = : |
Al A3 B1 120 D1
O O Ole ]g
Door Lock 2 Indicator Door Lock 1 Indicator L_ O |pcun-&
D2
m]
Power Indicator S:BZ E1
Alarm Output Indicator com2 ‘é_
3 tput t 3:31%![3 D8 No/Ne2 | 3
Working Indicator D O com1 £
[] =
= i E] = O | noner g
B (000) e
Network Indicator E-
Q C1 Restore to Factory Settings Cc28
| O
Network
O Interface | | J
OO0 OOOO[OOO OOOOIOOO OOOOI0OO OO0
SEfssRe BEfssre SEEseRe BEEseRe
| || | || J
Wiegand 1 Wiegand 2 Wiegand 3 Wiegand 4
Descrierile terminalelor DS-K2802 sunt dupa cum urmeaza:
Nu. DS-K2802
A1 INZ Intrare eveniment 2
A2 Intrare alarma GND fmpamantare
A3 IN 1 Intrare eveniment 1
B1 NC
B2 COM lesire releu de blocare a usii (contact uscat)
B3 NU
Usa 2 v
B4 BUTON | Intrare buton usa
B5 GND Impamantare
B6 SENZOR Detector magnetic
B7 NC
B8 COM Iesire releu de blocare a usii (contact uscat)
B9 Usa 1 NU
B10 BUTON | Intrare buton usa
B11 GND Impamantare
B12 SENZOR Detector magnetic
D1 GND Impamantare DC12V
Putere
D2 +12V Intrare DC12V
E1 COM2 _ 3
Iesire de alarma 2 Iesire releu de alarma 2 (contact uscat)
E2 NU/NC2
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Nu. DS-K2802
E3 COMT1 _ ]
lesire de alarma 1 lesire releu de alarma 1 (contact uscat)
E4 NU/NC1
. Indicator de iesire de control al cititorului de carduri (iesire valida de
1 Bine
card)
Indicator de iesire de control a cititorului de carduri (iesire de card
2 ERR ' fes
g invalida)
Cardul Wiegan
C3 9 BZ Iesire de control a soneriei cititorului de carduri
Cititorul 1 - . -
Cc4 W1 Capul Wiegand Cititi datele de intrare Date1
c5 WO Capul Wiegand Citire Date Intrare Date0O
cé PWR
Iesirea alimentarii cititorului de carduri
c7 GND
. Indicator de iesire de control al cititorului de carduri (iesire valida de
c8 Bine
card)
Indicator de iesire de control a cititorului de carduri (iesire de card
9 ERR ' fes
g invalida)
Cardul Wiegan
c10 9 BZ Iesire de control a soneriei cititorului de carduri
Cititorul 2 - — -
C11 W1 Capul Wiegand Cititi datele de intrare Date1
c12 WO Capul Wiegand Citire Date Intrare Date0
C13 PWR
Iesirea alimentarii cititorului de carduri
C14 GND
. Indicator de iesire de control al cititorului de carduri (iesire valida de
C15 Bine
card)
Indicator de iesire de control a cititorului de carduri (iesire de card
C16 ERR nelcatoraees
dul Wi g invalida)
Cardul Wiegan
c17 . g BZ Iesire de control a soneriei cititorului de carduri
Cititorul 3 - — -
C18 W1 Capul Wiegand Cititi datele de intrare Date1
Cc19 WO Capul Wiegand Citire Date Intrare Date0
Cc20 PWR
Iesirea alimentarii cititorului de carduri
C21 GND
. Indicator de iesire de control al cititorului de carduri (iesire valida de
Cc22 Bine
card)
Indicator de iesire de control a cititorului de carduri (iesire de card
c23 ERR ’
dul q invalida)
Cardul Wiegan
c24 . g BZ Iesire de control a soneriei cititorului de carduri
Cititorul 4 — -
C25 W1 Capul Wiegand Cititi datele de intrare Date1
C26 WO Capul Wiegand Citire Date Intrare Date0
c27 PWR
lesirea alimentarii cititorului de carduri
c28 GND
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3.3 Descrierea terminalului DS-K2804

Alarm Input Door Lock 4 Door Lock 3 Door Lock 2 Door Lock 1
[ 1T 1T 1T 1T ]
SESSusgggmwm Eggmumgggmum gg%mwm
000 OOO‘ 00O OOO‘ OO0 OOOJOOO OOOIIOO OO0
LT P T T
| | | |
/o O
Q Al O A30 1
e _ . 5
O O O O 1 :lg bC IN]:;
c2
Door Lock 4 Indi Door Lock 3 Indi Door Lock 2 Indicator  Door Lock 1 Indicator 1
T com4
R4 E NO/NC 4
Q ° com3 g
Power Indicator Alarm Output Indicator g 3 2 ! @ NO/NC3 3
2 com 2
o TB1 2 i E] NO/NC 2 é
Working Indicator E cCoOM 1
NO/NC 1
& C=9 D8
Network Indicator E-
Bl Restore to Factory Settings 328
1 ]
QO Network | ‘ 9
Interface i
OO0 OOOOI0OO OOOOIOOOOOO |OOO 000
SEfssR° BEEssRe SEfssRY BEEssRe
| ] | ] J
Wiegand 1 Wiegand 2 Wiegand 3 Wiegand 4
Descrierile terminalelor DS-K2804 sunt dupa cum urmeaza:
Nu. DS-K2804
A1 IN4 Intrare eveniment 4
A2 GND Impamantare
A3 I | . IN3 Intrare eveniment 3
ntrare alarma
A4 INZ Intrare eveniment 2
A5 GND Impamantare
A6 IN 1 Intrare eveniment 1
A7 NC
A8 COM lesire releu de blocare a usii (contact uscat)
A9 NU
Usa 4 —
A10 BUTON Intrare buton usa
A11 GND Impamantare
A12 SENZOR Detector magnetic
A13 NC
A14 COM Iesire releu de blocare a usii (contact uscat)
A15 NU
Usa 3 —
A16 BUTON Intrare buton usa
A17 GND Impamantare
A18 SENZOR Detector magnetic
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Nu. DS-K2804
A19 NC
A20 COM Iesire releu de blocare a usii (contact uscat)
A21 NU
Usa 2 -
A22 BUTON Intrare buton usa
A23 GND impamantare
A24 SENZOR Detector magnetic
A25 NC
A26 COM Iesire releu de blocare a usii (contact uscat)
A27 NU
Usa 1 -
A28 BUTON Intrare buton usa
A29 GND impamantare
A30 SENZOR Detector magnetic
. Indicator de iesire de control al cititorului
B1 Bine ’
de carduri (iesire valida de card)
Indicator de iesire de control a cititorului
B2 ERR i
dul g de carduri (iesire de card invalida)
Cardul Wiegan
B3 L g BZ Iesire de control a soneriei cititorului de carduri
Cititorul 1 - — -
B4 W1 Capul Wiegand Cititi datele de intrare Date1
B5 WO Capul Wiegand Citire Date Intrare Date0
B6 PWR | i de card
lesirea alimentarii cititorului de carduri
B7 GND
. Indicator de iesire de control al cititorului
B8 Bine ’
de carduri (iesire valida de card)
Indicator de iesire de control a cititorului
B9 ERR ’
dul g de carduri (iesire de card invalida)
Cardul Wiegan
B10 . g BZ Iesire de control a soneriei cititorului de carduri
Cititorul 2 - — -
B11 W1 Capul Wiegand Cititi datele de intrare Date1
B12 WO Capul Wiegand Citire Date Intrare Date0
B13 PWR
Iesi li tarii cititorului d duri
B1 4 GN D esirea alimentarii cititorulul de carauri
. Indicator de iesire de control al cititorului
B15 Bine ’
de carduri (iesire valida de card)
Indicator de iesire de control a cititorului
B16 ERR ’
dul g de carduri (iesire de card invalida)
Cardul Wiegan
B17 . g BZ Iesire de control a soneriei cititorului de carduri
Cititorul 3 - — -
B18 W1 Capul Wiegand Cititi datele de intrare Date1
B19 WO Capul Wiegand Citire Date Intrare Date0
B20 PWR
Iesi li tarii cititorului d duri
821 GN D esirea alimentarii cititorulul de carauri
. Indicator de iesire de control al cititorului
B22 Bine ’
Cardul Wiegand de carduri (iesire valida de card)
Cititorul 4 Indicator de iesire de control a cititorului
B23 ERR ’
de carduri (iesire de card invalida)
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Nu. DS-K2804
B24 BZ lesire de control a soneriei cititorului de carduri
B25 W1 Capul Wiegand Cititi datele de intrare Date1
B26 WO Capul Wiegand Citire Date Intrare Date0
B27 PWR
Iesirea alimentarii cititorului de carduri
828 GND esirea alimentaril cititorulul de carauri
C1 GND Impaméantare DC12V
Putere
c2 +12V Intrare DC12V
Dt Iesire de alarma 4 COM4 Iesi leu de al a 4 (contact t)
esire releu de alarma 4 (contact usca

D2 esire de alarma NU/NCA S
D3 COM3 , §

lesire de alarma 3 lesire releu de alarma 3 (contact uscat)
D4 NU/NC3
D5 COM2 ,

lesire de alarma 2 lesire releu de alarma 2 (contact uscat)
D6 NU/NC2
D7 COM1 ,

Iesire de alarma 1 lesire releu de alarma 1 (contact uscat)
D8 NU/NC1

Note:

Interfata hardware de intrare de alarma este in mod normal deschisa implicit. Deci este permis doar semnalul

normal deschis. Poate fi conectat la soneria cititorului de carduri si controlerului de acces, precum si la iesirea

releului de alarma si la iesirea usii deschise.

Pentru controlerul de acces cu o singura usa, cititorul de carduri Wiegand 1 si respectiv 2 corespund
cititoarelor de carduri de intrare si de iesire ale usii 1. Pentru controlerul de acces cu doua usi, cititorul
de carduri Wiegand 1 si respectiv 2 corespund cititoarelor de carduri de intrare si de iesire. al usii 1,
iar cititorul de carduri Wiegand 3 si, respectiv, 4 corespund cititoarelor de carduri de intrare si de

iesire din usa 2. Pentru controlerul de acces cu patru usi, cititorul de carduri Wiegand 1, 2, 3 si

respectiv 4 corespund cititoarelor de carduri de intrare. ale usii 1, 2, 3 si 4.




GND PWR W0 W1 BZ ERR OK

DDPPPPPHGP | Ccontrolor .

'WR
1

P
WO

7~ Negru % GND
% w.

Beep
Red LED
Blue LED

rosu

= Verde
- alb
= Violet
——! Portocale

“— Maro

(-

Cititor de carduri

NotaTrebuie sa conectati OK/ERR/BZ, daca utilizati controlerul de acces pentru a controla LED-ul si buzzer-ul

cititorului de carduri Wiegand.

4.1.2 Cablajul cititorului de carduri seria DS-K1800

GND PWR W0 W1 BZ ERR OK

69 e) EB e) EB 6) EB Controlor .

GND
PWR
Wo
Been
Red LED
LED

r
r
%Wl

I we_ErRR

GND
vcc
— WG-DO

= WG-D1
p—{ WG_BEEP

“— WG_OK

Cititor de carduri

4.2 Terminale externe DS-K2801
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4.2.1 Instalarea blocarii catodice

x Z

2 o £ _ 3
56 298¢
(AndmAmAwdwii

O0000O0O

4.2.2 Instalarea blocarii anodului

[v's =z
2 0 E _ 3

—
G5293¢
TAm e A A

O0O00O0O

=
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4.3 Conectarea dispozitivului extern de alarma
Alarm  Alarm

Output |nput
| |

(U]

iinlnin
QOO

com
NO/NC
CASE

Alarm

Output

Device

Power (12V)

+

4.4 Schema electrica a butonului usii

[ |
-

528 2938¢
ThmAmAmAmAmny

PRESS
L]

Q

®
TO EXIT
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4.5 Conexiunea detectiei magnetice

n'a =

3 ° <
o

< Z 5 O O 9

BB 0 @m z O Z

ul
{
ul
ul

[0__Of
4.6 Conectarea sursei de alimentare
| l
o = ™ g
285 3232 |+ 8
T

ilndndnindwdigidnd
OCOO0O0OOQO

_I_

AC-DC Powersupply | DC
Qutput: DC12V/1A~
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Capitolul 5 Setari

5.1 Initializarea hardware-ului

Optiunea 1:

Pasi:

1. Scoateti capacul jumperului de la terminalul Normal.

2. Deconectati alimentarea si reporniti controlerul de acces. Buzerul controlerului emite un bip lung.
3. Cand semnalul sonor sa oprit, conectati capacul jumperului inapoi la Normal.

4. Deconectati alimentarea si reporniti controlerul de acces.

Optiunea 2:

Pasi:

1. Treceti capacul jumperului de la Normal la Initial.

2. Deconectati alimentarea si reporniti controlerul de acces. Buzerul controlerului emite un bip
lung.

3. Cand semnalul sonor sa oprit, sariti capacul jumperului inapoi la Normal.

4, Deconectati alimentarea si reporniti controlerul de acces.

Normal Initial
TV | :'i YTV | :
o o o« o o o4
A A - A A -
L L |
Initial Normal
DS-K2801 Initializare Dial-up DS-K2802/DS-K2804 Initializare Dial-up

Notalnitializarea hardware-ului va restabili toti parametrii la setarea implicita si toate evenimentele
dispozitivului vor fi eliminate.

5.2 Intrare releu NO/NC

5.2.1 Blocare iesire releu

Stare normal deschis releu de blocare:

Lock 1 Lock 2 Lock 3 Lock 4

RELAY @ RELAY @ RELAY @ RELAY

Starea releului de blocare normal inchis:
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Lockl Lock2 Lock3

Lock4

Iesire releu de alarma normal deschis:

RELAY RELAY
. . -
5.2.2 Stare iesire releu de alarma
Alarm1 Alarm2 Alarm3 Alarm4

RELAY

lesire releu de alarma normal inchis:

Alarml Alarm2 Alarm3

RELAY

Alarm4

RELAY

Fluxul de lucru al software-ului

Pentru informatii detaliate, consultati manualul de utilizare al software-ului client.

Consultati urmatorul flux de lucru:
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- ™
Configure Card Mandatory Steps
Step 1 Dispatcher § - Extension And Results
- N
Add Controller
Step 2 And Other Device
N _J
~
Manage Access Controller
Step 3 and Access Control Group
~ )
User and Card
Step 4 Management
_J
~ ™
Configure Time Schedule
Step5 | )
- N
Access Control Permission
Step 6 Management
" w
Step 7 - -
Step 8 - -
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Capitolul 6 Activarea controlului accesului

Terminal
Scop:

Vi se cere sa activati mai intai terminalul Tnainte de a-I folosi. Activarea prin
SADP si Activarea prin software-ul client sunt acceptate. Valorile implicite
ale terminalului de control sunt urmatoarele.

- Adresa IP implicita: 192.0.0.64.
- Portul implicit Nr.: 8000.

- Numele de utilizator implicit: admin.

6.1 Activarea prin intermediul software-ului SADP

Software-ul SADP este utilizat pentru detectarea dispozitivului online, activarea dispozitivului si resetarea

parolei.

Obtineti software-ul SADP de pe discul furnizat si instalati SADP conform instructiunilor. Urmati pasii

pentru a activa panoul de control. Pasi:

1. Rulati software-ul SADP pentru a cduta dispozitivele online.
2. Verificati starea dispozitivului din lista de dispozitive si selectati un dispozitiv inactiv.
@ sapp @ [m

Total number of online devices; | © Export Refresh I Activate the Device

| 1Pv4 Address | Port | Software Version | IPvd Gateway | HTTP Port | Device Serial No.

001 Active 8000 V1.4.0build 1609. 80 201

002 Active 8000 V1.4.2build 1608... 20 M6 ﬂ
003 Active 8000 V1.4.0build 1609... 80 %

004 Active 3000 V5.4.0build 1602 30 t

The device is not activated

You can modify the network parameters after
the device activation.

005 Active 8000 V2.0.1build 1605 80 4pk

¥ 006 DS-K Inactive 192.0.0.64 8000 V1.0.0build 1608... 0.0.0.0 80 16C

4 [

3. Creati o parola si introduceti parola in campul pentru parola si confirmati parola.

f SE RECOMANDA PAROLA PUTERNICA - Vi recomanddm sd creati o parold

securitate, resetarea parolei lunar sau saptaméanal va poate proteja mai bine
produsul.

puternica, la alegerea dvs. (folosind minim 8 caractere, inclusiv litere mari, litere
mici, cifre si caractere speciale) pentru a creste securitatea produsului dvs. Si va
recomandam sda va resetati parola in mod requlat, mai ales in sistemul de inalta

4. Faceti clicActivatipentru a activa dispozitivul.

5. Verificati dispozitivul activat. Puteti schimba adresa IP a dispozitivului in acelasi segment de
retea cu computerul dvs. fie modificand adresa IP manual, fie bifand caseta de selectare a

17



Controler de acces-Manual de utilizare

Activati DHCP.

I Modify Network Parameters

Enable DHCP

Device Serial No.:

IP Address:

Port: |gp00

Subnet Mask:
Gateway:
IPv6 Address: |,
1Pu6 Gateway: |,
IPv Prefix Length: g

HTTP Port: |gg

Admin Password:

Forgot Password

6. Introduceti parola si faceti clic pe Modifica pentru a activa modificarea adresei IP.

6.2 Activarea prin software-ul client

Software-ul client este un software versatil de gestionare video pentru mai multe tipuri de dispozitive.

Obtineti software-ul client de pe discul furnizat si instalati software-ul conform instructiunilor. Urmati
pasii pentru a activa panoul de control.

Pasi:

1. Rulati software-ul client si va aparea panoul de control al software-ului, asa cum se arata in figura de mai
jos.

18
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File System View Tool Help A jVMs-4200 admin &

-
B=  Control Panel

Operation and Control

Maintenance and Management

Device Management m Event Management = Storage S¢
and deleting the I on k L)) Cor

e schedule and

and groups and the linkag s for

Systel
and backing up L cor
g5 27

al parameters

@. L5 B = Motion Detection Alarm

2. Faceti clic pe Managementul dispozitivelor pentru a intra in interfata Device Management.

3. Verificati starea dispozitivului din lista de dispozitive si selectati un dispozitiv inactiv.

Online Device (19) Refresh Every 60s

Add to Client Add All Modify Metinfo Reset Password Activate Filter
P i Device Type Firmware Version Security Server Port Device Serial No. | Start Tit ~
1820064 Active 8000 . 2017-01
192168.1.64 8000 2017-01‘. |

4. Faceti clic pe Activati pentru a deschide interfata de activare.
5. In fereastra pop-up, creati o parold in cAmpul pentru parold si confirmati parola.

SE RECOMANDA PAROLA PUTERNICA - V4 recomanddm sd creati o parold

A puternica, la alegerea dvs. (folosind minim 8 caractere, inclusiv litere mari,
litere mici, cifre si caractere speciale) pentru a creste securitatea produsului
avs. Si va recomandam sa vd resetati parola in mod regulat, mai ales in
sistemul de inalta securitate, resetarea parolei lunar sau saptamanal va poate
proteja mai bine produsul.

19
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Activate Device X

Password:

ConfirmPas...

OK Cancel

6. Faceti clic OK pentru a incepe activarea.

7. Faceti clic pe Modificati Netinfor pentru a deschide interfata de modificare a parametrilor de retea.

8. Schimbati adresa IP a dispozitivului la acelasi segment de retea cu computerul dvs. fie
modificand manual adresa IP.

9. Introduceti parola si faceti clic pe OK pentru a salva setarile.

20
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Capitolul 7 Operarea clientului

Puteti seta si opera dispozitivele de control al accesului prin intermediul software-ului client. Acest capitol va prezenta
operatiunile legate de dispozitivul de control al accesului in software-ul client. Pentru operatiuni integrate, consultati
Manual de utilizare al software-ului client iVMS-4200.

7.1 Modulul functional
Panoul de control al iVMS-4200:

File System View Tool Help . iVMS-4200 admin @ &% ¥R 154021 & - M x

-
= Control Panel

Operation and Control

Maintenance and Management

Management

m Event Management

ge schedule and

5 and assigning ral parameters.

7.2 Inregistrarea si autentificarea utilizatorului

Pentru prima data pentru a utiliza software-ul client iVMS-4200, trebuie sa inregistrati un super utilizator pentru autentificare.

Pasi:

1. Introduceti numele super-utilizator si parola. Software-ul va evalua puterea parolei
automat si va recomandam sa utilizati o parola puternica pentru a va asigura securitatea
datelor.

2. Confirmati parola.

3. Optional, bifati caseta de selectare Activati autentificarea automata pentru a va conecta automat la software.

4. Faceti clic Inregistreaza-te. Apoi, va puteti conecta la software ca super utilizator.
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Register Administator x

Please create a super user before proceeding
Super User:

Password:

Confirm Password:

Enable Auto-lagin

Register Cancel

- Un nume de utilizator nu poate contine niciunul dintre urmdatoarele caractere: /\:*?, <> /. lar
lungimea parolei nu poate fi mai mica de 6 caractere.

- Pentru confidentialitatea dvs., va recomandam insistent sa schimbati parola cu
ceva la alegerea dvs. (folosind minim 8 caractere, inclusiv litere mari, litere mici,
cifre si caractere speciale) pentru a creste securitatea produsului dvs.

- Configurarea corectd a tuturor parolelor si a altor setari de securitate este responsabilitatea instalatorului si/

sau utilizatorului final.

Cand deschideti iVMS-4200 dupa inregistrare, va puteti conecta la software-ul client cu numele de utilizator

si parola inregistrate.

Pasi:

1. Introduceti numele de utilizator si parola pe care le-ati inregistrat.
Nota:Daca ati uitat parola, va rugam sa faceti clicAti uitat parolasi amintiti-va sirul criptat
in fereastra pop-up. Contactati-va dealerul si trimiteti-i sirul criptat pentru a va reseta
parola.

2. Optional, bifati caseta de selectare Activati autentificarea automata pentru a va conecta automat la software.

&£ |admin| ~
@

3. Faceti clic Log in.

Enable Auto-login

Forgot Password Login Cancel

Dupa rularea software-ului client, puteti deschide vrajitorii (inclusiv vrajitor video, vrajitor perete video,
vrajitor panou de control de securitate, vrajitor pentru controlul accesului si interfon video si vrajitorul de
prezenta), pentru a va ghida sa adaugati dispozitivul si sa efectuati alte setari si operatiuni . Pentru
configurarea detaliata despre vrdjitori, consultati Ghid de pornire rapida a iVMS-4200.

7.3 Configurarea sistemului
Scop:

Puteti sincroniza cu client evenimentele de control al accesului ratate.

22
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Pasi:
1. Faceti clic Instrument-Configurarea sistemului.
2. In fereastra Configurare sistem, bifati Sincronizare automata a evenimentului de control al accesului
3. Setati ora de sincronizare.
Clientul va sincroniza automat evenimentul de control al accesului pierdut cu clientul la ora stabilita.

Configure AccessControl parameters

|| Auto-synchronize Access Control .. 00:00:00

7.4 Managementul controlului accesului

Scop:

Modulul de control acces este aplicabil dispozitivelor de control acces si interfon video. Acesta ofera mai
multe functionalitati, inclusiv gestionarea persoanelor si a cardurilor, configurarea permisiunilor,
gestionarea starii controlului accesului, interfon video si alte functii avansate.

De asemenea, puteti seta configuratia evenimentului pentru controlul accesului si puteti afisa punctele si zonele de control al
accesului pe E-map.

NotaPentru utilizatorul cu permisiuni pentru modulul de control al accesului, utilizatorul poate intra in modulul de control al

accesului si poate configura setdrile de control al accesului.

ds— |l
Clic =8 panoul de control si verificati Controlul accesului pentru a adauga modulul de control acces la

panou de control.

. !%I
Clic < pentru a intra In modulul de control acces.

Search. el Add Modify Delste Change Organization -3 Import Person & Export Person Get Persan Add Person in Batch Issue Card in Batch

Add Modify X Delete Search el

Inainte sa incepi:

Pentru prima data cand deschideti modulul Access Control, va aparea urmatorul dialog si vi
se cere sa selectati scena in functie de nevoile reale.

Puteti selecta scena ca Non-resedinta si resedinta.
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Select Scene

Non-residence Residence

© The scene cannot be changed once you selectit

OK

Note:
- Odata configurata scena, nu o puteti schimba mai tarziu.
- Cand selectatiNon-resedintamodul, nu puteti configura Regula de prezenta atunci cand adaugati o

persoana.

Modulul Control Acces este compus din urmdtoarele submodule.

. Gestionarea organizatiilor, persoanelor si atribuirea
Persoana si Card i
cardurilor persoanelor.

E‘ Program Si Configurarea programului saptamanal, grupul de vacanta si
0 Sablon setarea sablonului.
. Atribuirea permisiunilor de control al accesului persoanelor si
Permisiune

aplicarea dispozitivelor.

Furnizarea de functii avansate, inclusiv setdri ale parametrilor
. o de control al accesului, autentificarea cititorului de carduri,
Functie avansata ) N ) . ) R )
deschiderea usii cu prima cartela, anti-pasarea inapoi,
interblocarea cu mai multe usi si parola de autentificare.

Interfon video intre client si rezident, cautarea in

Videointerfon . - .
jurnalul de apelare si eliberarea notificarii.
. Cdutarea evenimentelor din istoricul controlului accesului; Cautarea in jurnalele
Cautare
de apeluri, jurnalele de deblocare si notificarile lansate.
Dispozitiv Gestionarea dispozitivelor de control acces si a dispozitivelor
management de videointerfon.

Notain acest capitol, prezentdm doar operatiunile despre controlul accesului.

7.4.1 Adaugarea dispozitivului de control al accesului

Clic in modulul de control acces pentru a intra in urmatoarea interfata.
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Device for Management (8) Refresh All
Add Modify 3 Delete Remote C... ## QR Code Activate BBl Device Stat.. J& Online User Filter
Devi{aTypé Mickname Connection ...| Network Parameters | Device Serial Mo.
Access Controller Access Controller TCPAP 10.18.146.86:8000 Ds- 6
Encoding Device 10333158 TCP/P 10.33.3.159:3000 DS~ 3
Enceding Device 10.16.6.250 TCPAP 10.16.6.250:8000 201«
Encoding Device 10.20132.215 TCP/AP 10.20.132.215:8000 DS+ 7
Encoding Device 1066.76.193 TCP/P 10.66.76.193:8005 Ds- J
Indoor Station Indoor Station TCPAP 10.16.6.104:3000 Ds- )
Security Control Panel  Security Control Pa... TCP/IP 10.18.146.81:8000 D5} u
Security Control Panel  1016.6.92 TCPAP 10.16.6.92:8000 D5~ 7
Online Device (19) Refresh Every 60s
Add to Client Add All Modify Netinfo Reset Password Activate Filter
P ’ Device Type Firmware Version Security ServerPort | Device Serial No. | Start Tir ~
10.16.6.92 Dy 5 v 7 Active 8000 D .. 2017-01
192.0.0.64 D¢ v il Active 8000 D 201?-01‘. |

Nota:Dupa adaugarea dispozitivului, ar trebui sa verificati starea de armare a dispozitivuluiInstrument-Controlul armarii
dispozitivului. Daca dispozitivul nu este armat, ar trebui sa il armati sau nu veti primi evenimentele prin intermediul software-

ului client. Pentru detalii despre controlul armarii dispozitivului, consultati”. 72 Control armare.

Crearea parolei

Scop:

Pentru unele dispozitive, vi se cere sa creati parola pentru a le activa inainte ca acestea sa poata fi adaugate
la software si sa functioneze corect.

Nota:Aceasta functie ar trebui sa fie acceptata de dispozitiv.

Pasi:

1. Accesati pagina Device Management.

2. Pe Dispozitiv pentru management sau Dispozitiv online, verificati starea dispozitivului (afisat pe

coloana Securitate) si selectati un dispozitiv inactiv.

Online Device (18) Refresh Every G0s

Add to Client Add All Modify Netinfo Reset Password Activate Filter
P ’ Device Type Firmware Version Security Server Port | Device Serial Mo. | Start Tit
192.0.0.64 Active 8000 . 2017-01

192.168.1.64 8000 2017-01|. )

3. Faceti clic pe Activati pentru a deschide interfata de activare.
4. Creati o parola in campul pentru parola si confirmati parola.

SE RECOMANDA PAROLA PUTERNICA - V& recomanddm sd creati o parold puternicd,
la alegerea dvs. (folosind minim 8 caractere, inclusiv litere mari, litere mici, cifre si
caractere speciale) pentru a creste securitatea produsului dvs. Si va recomandam sa
vd resetati parola in mod requlat, mai ales in sistemul de inalta securitate,
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resetarea parolei lunar sau saptaménal va poate proteja mai bine produsul.

User Mame: admin

Password:

Confirm Password:

Enable Hik-Connect

oK Cancel

5. (Optional) Activati serviciul Hik-Connect atunci cand activati dispozitivul daca dispozitivul accepta.

1) Bifati Activati Hik-Connect pentru a deschide caseta de dialog Nota.

I

To enable Hik-Connect senice, you need to create a verification code or change the
verification code.

Verification Code:

6 to 12 letters or numbers, case sensitive. You are
recommended to use a combination of no less than & letters
or numbers.

Confirm Verification Code

The Hik-Connect service will require internet access. Please read the "Terms of Service”
and "Privacy Policy” before enabling the semvice

oK Cancel

2) Creati un cod de verificare.
3) Confirmati codul de verificare.
4) Faceti clic Termenii serviciului si Politica de confidentialitate pentru a citi cerintele.
5) Faceti clic OK pentru a activa serviciul Hik-Connect.
6. Faceti clic OK pentru a activa dispozitivul.
A ,Dispozitivul este activat”. apare o fereastra cand parola este setata cu succes.
7. Faceti clic Modificati Netinfo pentru a deschide interfata Modificare parametri de retea.
Nota:Aceasta functie este disponibila numai peDispozitiv online Puteti schimba adresa IP a
dispozitivului la aceeasi subretea cu computerul dvs. daca trebuie sa adaugati dispozitivul la software.
8. Schimbati adresa IP a dispozitivului la aceeasi subretea cu computerul dvs. fie modificand
Adresa IP manual sau bifand caseta de selectare a DHCP.

9. Introduceti parola setata la pasul 4 si faceti clic Bine pentru a finaliza setarile de retea.
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Modify Network Parameter x

MAC Address: Copy

Software Version: Copy

Device Serial Mo.: Copy
DHCP

Port: 2000

~ IPvd{Dont Save)

IP Address: 10.16.1.233

Subnet Mask: 255.255.255.0

Gateway: 10.16.1.254
IPvE(Don't Save)

Password: sssssssse

oK Cancel

Adaugarea dispozitivului online

Scop:
Dispozitivele online active din aceeasi subretea locala cu software-ul client vor fi afisate pe Dispozitiv online.
Puteti face clic pe Actualizeaza la fiecare 60 s pentru a reimprospata informatiile dispozitiveloronline.

NotaPuteti da clic a ascundeDispozitiv online.
Online Device (19) Refresh Every 60s
Add to Client Add All Maodify Netinfo Reset Password Activate Filter
P ’ Device Type Firmware Version Security Server Port | Device Serial Mo. | Start Tir
10.16.6.236 D L Active 8000 (¥ . 2017-01
10.16.6.92 D 3 Active 8000 (¥ . 2017-01(
192.0.0.64 D Active 8000 C . 2017-01 -
Pasi:

1. Selectati din lista dispozitivele de adaugat.
Nota:Pentru dispozitivul inactiv, trebuie sa creati parola pentru acesta inainte de a putea adauga dispozitivul
in mod corespunzator. Pentru pasi detaliati, consultatiCapitolul 6 Activarea terminalului de control al
accesului.

2. Faceti clic Adauga la client pentru a deschide caseta de dialog pentru adaugarea dispozitivului.

3. Introduceti informatiile necesare.
Porecla:Editati un nume pentru dispozitivdupa cum doriti.
Adresa:Introduceti adresa IP a dispozitivului. Adresa IP a dispozitivului este obtinuta automat in acest modde
adaugare.
Port:Introduceti numarul portului dispozitivului. Valoarea implicita este 8000.
Nume de utilizator:Introduceti numele de utilizator al dispozitivului. in mod implicit, numele de utilizator este

admin. Parola:Introduceti parola dispozitivului.

Puterea parolei dispozitivului poate fi verificata de software. Pentru confidentialitatea dvs., va
recomandam insistent sa schimbati parola cu ceva la alegerea dvs. (folosind minim 8
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caractere, inclusiv litere mari, litere mici, cifre si caractere speciale) pentru a creste
securitatea produsului. Si va recomandam sa va resetati parola in mod regulat, mai ales in
sistemul de inalta securitate, resetarea parolei lunar sau saptamanal va poate proteja mai
bine produsul.
4. Optional, bifatiExportati la grupcasetd de selectare pentru a crea un grup dupa numele dispozitivului.
Puteti importa in mod implicit toate canalele dispozitivului in grupul corespunzator. Nota:iVMS-4200
oferda, de asemenea, o metoda de addugare a dispozitivelor offline. 1) VerificatiAdaugati dispozitiv
offlineCaseta de bifat.
2) introduceti informatiile necesare, inclusiv numarul canalului dispozitivului si numarul de intrare al
alarmei.
3) Faceti clicAdauga.
Cand dispozitivul offline este online, software-ul il va conecta automat.

5. Faceti clicAdaugapentru a adauga dispozitivul.

Adding Mode:
@ IP/Domain IP Segment Hik-ConnectD... EHome Serial Port
IP Semver HIDDNS Batch Import

Add Offline Device

Nickname: [l

Address: 192.0.0.64
Port: 8000
User Name

Password:

+~/ Exportto Group

Setthe device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group.

Add Cancel

- Adaugarea mai multor dispozitive online
Daca doriti sa addugati mai multe dispozitive online la software-ul client, faceti clic si mentineti apasatCtripentru a selecta mai multe
dispozitive si faceti clicAdauga la clientpentru a deschide caseta de dialog pentru addugarea dispozitivului. in caseta de mesaj pop-

up, introduceti numele de utilizator si parola pentru dispozitivele de adaugat.

=  Adaugarea tuturor dispozitivelor online
Daca doriti sa adaugati toate dispozitivele online la software-ul client, faceti clicAdauga totulsi faceti clic OKin
caseta de mesaj pop-up. Apoi introduceti numele de utilizator si parola pentru dispozitivele de adaugat.
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Adding Mode:
@) |P/Domain IP Segment Hik-ConnectD... EHome Serial Port
IP Server HIDDNS Batch Import
User Name [l |

Password:

~ Exportto Group

Create group with device IP

Add Cancel

Adaugarea de dispozitive dupa IP sau Nume de domeniu
Pasi:
1. Faceti clicAddugapentru a deschide caseta de dialog pentru adaugarea dispozitivului.
2. SelectatiIP/Domeniuca mod de addugare.
3. Introduceti informatiile necesare.
Porecla:Editati un nume pentru dispozitivdupa cum doriti.
Adresa: Introduceti adresa IP sau numele domeniului dispozitivului.
Port: Introduceti numarul portului dispozitivului. Valoarea implicita este8000.

Nume de utilizator:Introduceti numele de utilizator al dispozitivului. in mod implicit, numele de utilizator este admin

Parola:Introduceti parola dispozitivului.

Puterea parolei dispozitivului poate fi verificata de software. Pentru confidentialitatea
avs., va recomandam insistent sa schimbati parola cu ceva la alegerea dvs. (folosind
minim 8 caractere, inclusiv litere mari, litere mici, cifre si caractere speciale) pentru a
creste securitatea produsului dvs. Si va recomandam sa va resetati parola in mod regulat,
mai ales in sistemul de inalta securitate, resetarea parolei lunar sau saptamdanal va poate
proteja mai bine produsul.

4. Optional, bifatiExportati la grupcaseta de selectare pentru a crea un grup dupa numele dispozitivului.
Puteti importa Tn mod implicit toate canalele dispozitivului in grupul corespunzator. Nota.iVMS-4200
oferd, de asemenea, o metoda de adaugare a dispozitivelor offline.
1) Bifati Adaugati dispozitiv offline
2) introduceti informatiile necesare, inclusiv numarul canalului dispozitivului si numarul de intrare al
alarmei.
3) Faceti clicAdauga.
Cand dispozitivul offline este online, software-ul 1l va conecta automat.

5. Faceti clicAdaugapentru a adduga dispozitivul.
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Adding Mode:
@) |P/Domain IP Segment Hik-ConnectD... EHome Serial Port
IP Server HIDDNS Batch Import

Add Offline Device

Nickname: [l |
Address:

Fort: 8000

User Name

Password:

~ Exportto Group

Setthe device name as the group name and add all the channels
connected to the device to the group.

Add Cancel

Adaugarea de dispozitive dupa segmentul IP
Pasi:
1. Faceti clicAddugapentru a deschide caseta de dialog pentru adugarea dispozitivului.
2. SelectatiSegmentul IPca mod de adaugare.
3. Introduceti informatiile necesare.
IP de pornire:Introduceti o adresa IP de pornire.
IP final:Introduceti o adresa IP finald in acelasi segment de retea cu IP-ul de inceput.

Port:Introducetinumdrul portului dispozitivului. Valoarea implicita este 8000.

Nume de utilizator:Introduceti numele de utilizator al dispozitivului. in mod implicit, numele de utilizator este admin.
Parola:Introduceti parola dispozitivului.

Puterea parolei dispozitivului poate fi verificata de software. Pentru confidentialitatea
avs., va recomandam insistent sa schimbati parola cu ceva la alegerea dvs. (folosind
minim 8 caractere, inclusiv litere mari, litere mici, cifre si caractere speciale) pentru a
creste securitatea produsului dvs. Si va recomandam sa va resetati parola in mod regulat,
mai ales in sistemul de inalta securitate, resetarea parolei lunar sau saptamdanal va poate
proteja mai bine produsul.

4. Optional, bifatiExportati la grupcaseta de selectare pentru a crea un grup dupa numele dispozitivului.
Puteti importa Tn mod implicit toate canalele dispozitivului in grupul corespunzator. Nota.iVMS-4200
oferd, de asemenea, o metoda de adaugare a dispozitivelor offline.
1) Bifati Adaugati dispozitiv offline
2) introduceti informatiile necesare, inclusiv numarul canalului dispozitivului si numarul de intrare al
alarmei.
3) Faceti clicAdauga.
Cand dispozitivul offline este online, software-ul 1l va conecta automat.

5. Faceti clicAdauga.

Puteti adauga dispozitivul care are adresa IP intre IP-ul de inceput si IP-ul final la lista de dispozitive.
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Adding Mode:
IF/Domain #* |P Segment Hik-ConnectD... EHome Serial Port
IP Server HIDDNS Batch Import

Add Offline Device
Start IP: [|

EndIP:
Fort: 8000
User Name

Password:

~ Exportto Group
Create group with device IP

Add Cancel

Importarea dispozitivelor in lot

Scop:

Dispozitivele pot fi addugate la software in lot prin introducerea informatiilor despre dispozitiv in fisierul CSV
predefinit.

Pasi:

1. Faceti clicAdaugapentru a deschide caseta de dialog pentru addugarea dispozitivului.

2. SelectatiImport lotca mod de adaugare.

Add x
Adding Mode:
IP/Domain IP Segment Hik-Connect D... EHome Serial Port
IP Server HIDDMNS @) Batch Import
File (* csv): |
Export Template
Add Cancel

3. Faceti clicExport sablonsi salvati sablonul predefinit (fisier CSV) pe computer.
4. Deschideti fisierul sablon exportat si introduceti informatiile necesare despre dispozitivele care vor fi
adaugate n coloana corespunzatoare.
Porecla: Editati un nume pentru dispozitiv dupa cum doriti.
Mod de adaugare: Puteti introduce 0, 2, 3, 4, 5 sau 6 care au indicat diferite moduri de adaugare. 0 indica faptul ca
dispozitivul este adaugat prin adresa IP sau numele de domeniu; 2 indica faptul ca dispozitivul este adaugat prin

server IP; 3 indica faptul ca dispozitivul este addaugat prin HiDDNS; 4 indica faptul ca dispozitivul
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este adaugat prin protocolul EHome; 5 indica faptul ca dispozitivul este adaugat prin portul serial; 6 indica faptul ca
dispozitivul este adaugat prin Hik-Connect Domain.

Adresa : Editati adresa dispozitivului. Daca setati 0 ca mod de adaugare, ar trebui sa introduceti adresa IP
sau numele de domeniu al dispozitivului; daca setati 2 ca mod de adaugare, ar trebui sa introduceti adresa IP
a PC-ului care instaleaza IP Server; daca setati 3 ca mod de adaugare, ar trebui sa introduceti www. hik-
online.com.

Port: Introduceti numarul portului dispozitivului. Valoarea implicita este 8000.

Informatie despre dispozitiv: Daca setati 0 ca mod de adaugare, acest camp nu este obligatoriu; daca setati 2 ca mod de
adaugare, introduceti ID-ul dispozitivului nregistrat pe serverul IP; daca setati 3 ca mod de adaugare, introduceti numele
domeniului dispozitivului inregistrat pe serverul HiDDNS; daca setati 4 ca mod de adaugare, introduceti contul EHome;
daca setati 6 ca mod de adaugare, introduceti numarul de serie al dispozitivului.

Nume de utilizator: Introduceti numele de utilizator al dispozitivului. in mod implicit, numele de utilizator este admin.

Parola: Introduceti parola dispozitivului.

Puterea parolei dispozitivului poate fi verificata de software. Pentru confidentialitatea
avs., va recomandam insistent sa schimbati parola cu ceva la alegerea dvs. (folosind
minim 8 caractere, inclusiv litere mari, litere mici, cifre si caractere speciale) pentru a
creste securitatea produsului dvs. Si va recomandam sa va resetati parola in mod regulat,
mai ales in sistemul de inalta securitate, resetarea parolei lunar sau saptamanal va poate
proteja mai bine produsul.
Adaugati dispozitiv offline: Puteti introduce 1 pentru a activa adaugarea dispozitivului offline, iar apoi
software-ul 1l va conecta automat cand dispozitivul offline este online. 0 indica dezactivarea acestei
functii.
Exportati in grup: Puteti introduce 1 pentru a crea un grup dupa numele dispozitivului (porecla).
Toate canalele dispozitivului vor fi importate implicit in grupul corespunzator. 0 indica
dezactivarea acestei functii.
Numarul canalului: Daca setati 1 pentru Adaugare dispozitiv offline, introduceti numarul canalului dispozitivului. Daca
setati 0 pentru Adaugare dispozitiv offline, acest cdmp nu este obligatoriu.
Numar de intrare de alarma: Daca setati 1 pentru Adaugare dispozitiv offline, introduceti numarul de intrare de alarma al
dispozitivului. Daca setati 0 pentru Adaugare dispozitiv offline, acest camp nu este obligatoriu.
Nr. port serial:Daca setati 5 ca mod de adaugare, introduceti numarul portului serial pentru dispozitivul de control al
accesului.
Rata baud:Daca setati 5 ca mod de adaugare, introduceti viteza de transmisie a dispozitivului de control al
accesului. DIP:Daca setati 5 ca mod de adaugare, introduceti adresa DIP a dispozitivului de control al
accesului. Cont Hik-Connect:Daca setati 6 ca mod de adaugare, introduceti contul Hik-Connect. Parola
Hik-Connect:Daca setati 6 ca mod de adaugare, introduceti parola Hik-Connect.

5. Faceti clic si selectati fisierul sablon.

6. Faceti clicAdaugapentru a importa dispozitivele.

Dispozitivele vor fi afisate Tn lista de dispozitive pentru gestionare dupa ce sunt adaugate cu succes. Puteti verifica

utilizarea resurselor, starea HDD-ului, starea inregistrarii si alte informatii despre dispozitivele adaugate din lista.

ClicReimprospatati toatepentru a reimprospata informatiile tuturor dispozitivelor addugate. De asemenea, puteti introduce numele dispozitivului

in cdmpul de filtrare pentru cautare.
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7.4.2 Vizualizarea starii dispozitivului

in lista de dispozitive, puteti selecta dispozitivul si apoi faceti clicStarea dispozitivuluibutonul pentru a vedea
starea acestuia. Nota:Interfata poate fi diferita de imaginea afisata mai sus. Consultati interfata reala cand
adoptati aceasta functie.

Starea usii: starea usii conectate.

Stare gazda: starea gazdei, inclusiv tensiunea de alimentare a bateriei de stocare, starea sursei de alimentare a
dispozitivului, starea interblocarii cu mai multe usi, starea anti-trecere Tnapoi si starea anti-modificare gazda.

Stare cititor de carduri: Starea cititorului de carduri.

Nota:Daca utilizati cititorul de carduri cu conexiune RS-485, puteti vedea starea online sau offline. Daca
utilizati cititorul de carduri cu conexiune Wiegand, puteti vedea starea offline.

Stare iesire alarma: Starea iesirii de alarma a fiecarui port.

Stare senzor de eveniment: starea senzorului de eveniment al fiecarui port.

Stare de armare:Starea dispozitivului.

7.4.3 Editarea informatiilor de baza

Scop:

Dupa adaugarea dispozitivului de control al accesului, puteti edita informatiile de baza ale dispozitivului.
Pasi:

1. Selectati dispozitivul din lista de dispozitive.

2. Faceti clicModificapentru a deschide fereastra de modificare a informatiilor despre dispozitiv.

3. Faceti clicInformatii de bazapentru a intra in interfata Informatii de baza.

Adding Mode:
@ IP/Domain IP Segment Hik-ConnectD.. EHome Serial Port
IP Server HIDDNS Batch Import

Nickname [ Access controtier_2 ]
Address: 10.15.6.195

Fort 8000

User Name: admin

Password bbbl

4. Editati informatiile despre dispozitiv, inclusiv modul de adaugare, numele dispozitivului, adresa IP a

dispozitivului, numarul portului, numele de utilizator si parola.

7.4.4 Configurare la distanta

Scop:
in lista de dispozitive, selectati dispozitivul si faceti clic Configurare la distanta pentru a intra in interfata
de configurare la distanta. Puteti seta parametrii detaliati ai dispozitivului selectat.
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Verificarea informatiilor despre dispozitiv

Pasi:

1. In lista de dispozitive, puteti face clicConfigurare la distantdpentru a intra in interfata de configurare la

distanta.

2. Faceti clicSistem->Informatie despre dispozitivpentru a verifica informatiile de baza ale dispozitivului si informatiile despre

versiunea dispozitivului.

= (’5 System

Basic Information

4 General
T Device Type: DS-K2602 Local RS-485 Number: 4
iy Time
& System Maintenance Local Zone Number: 4 Extended RS-485 Number: 0
& User Extended Zone Number: 0 Sub-system Number: 0
& Security Local Trigger Number: 4 Public Sub-system Num._.. 0
+ & Network Extended Trigger Number: 0 Keyboard Number: 0
+ @ Alarm Local Sensor Number: 0 Global Keyboard Number: 0
+ C\ Other Extended Sensor Number: 0 Analog Camera Number: 0
+ (:x Operation Siren Number. 0 Network User Number: 1
+ @ status Electric Lock Number. 2 Mobile Gate Number: 0

Firmware Version: V2.0.0 build 170417 Hardware Version: 0x20000

Device Serial Mo.. DS-K2602%

Editarea numelui dispozitivului

in interfata Configurare la distant3, faceti clic Sistem->General pentru a configura numele dispozitivului.
Clic Salvati pentru a salva setarile.

Device Information

Device Name: Access Controller

Save

Timp de editare
Pasi:
1. Ininterfata Configurare la distant3, faceti clic pe Sistem->Timp pentru a configura fusul orar.

2. (Optional) Verificati Activati NTP si configurati adresa serverului NTP (sau domeniul
serverului), portul NTP si intervalul de sincronizare.

3. (Optional) Verificati Activati ora de ora si configurati ora stea DST, ora de incheiere si partinirea.

4. Faceti clic Salvati pentru a salva setarile.
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Time Zone

Select Time Zone: (GMT+08:00) Beijing, Hong Kong, Perth, Singa... | v

Enable NTP

Server Address:

NTP Port: 123
SyncInterval: 0 Minute(s)
Enable DST
Start Time:  April First Week Sun 2 0o
End Time: October LastWeek Sun 2 00
DST Bias: |60 min

Save

Setarea intretinere a sistemului
Pasi:
1. In interfata Configurare la distant3, faceti clic pe Sistem->Intretinerea sistemului.
2. Faceti clic Reporniti pentru a reporni dispozitivul.
Sau faceti clic Restabileste setarile implicite pentru a restabili setarile dispozitivului la cele implicite,
excluzénd adresa IP.
Sau faceti clic Restabileste tot pentru a restabili parametrii dispozitivului la cei impliciti. Dispozitivul
trebuieactivat dupa restaurare.
Nota:Fisierul de configurare contine parametrii dispozitivului.
3. De asemenea, puteti actualiza dispozitivul de la distanta.
1) In sectiunea Actualizare la distant3, selectati un tip de fisier de actualizare din lista verticala. Puteti
selecta Controller Upgrade File sau Card Reader Upgrade din lista derulanta.
2) Faceti clic pentru a selecta fisierul de actualizare.
3) Faceti clic Actualizare pentru a incepe actualizarea.
Nota:Numai cititoarele de carduri conectate prin RS-485 pot fi actualizate. Controlerul de acces seria DS-
K2800 accepta doar cititorul de carduri Wiegand.
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System Maintenance

System Management

Reboot
Restore Default Settings
Restore All

Remote Upgrade

Select Type: Controller Upgrade ... |~

Select File: Upgrade

Progress: l ]

Administrator utilizator
Pasi:
1. In interfata Configurare la distant, faceti clic pe Sistem->Utilizator.

Adding, Editing or Deleting the User

@ Add & Edit T Delete
User Mame Priority IP Address MAC Address Password Security
admin Administrator 0000 00:00:00:00:00:00 Risky

2. Faceti clicAdaugapentru a adauga utilizatorul.
Sau selectati un utilizator din lista de utilizatori si faceti clic Editati pentru a edita utilizatorul. Puteti edita
parola utilizatorului, adresa IP, adresa MAC si permisiunea utilizatorului. Clic OK pentru a confirma editarea.

:

User Information

User Type: Administrator User Name admin

Password: ConfimPassword:  sasss
| IP Address: 0.0.0.0 WAC Address: 00:00:00:00:00:00

User Primission

~/ Remote Operation: Alarm Disarming

~ Arm

~ Remote Log Search/Status

~ Remote Shutdown / Reboot

~/ Remote Parameter Settings

+ Get Parameters

~/ Restore Default Settings

~ Remote Upgrade

OK Cancel

& — = =
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Setarea Securitatii
Pasi:

1. Faceti clic Sistem->Securitate.

Encryption Mode

Level: Compatible Mode v

Save

2. Selectati modul de criptare din lista verticala. Puteti
selecta Modul compatibil sau Modul de criptare.

3. Faceti clic Salvati pentru a salva setarile.

Configurarea parametrilor de retea

Clic Retea->General. Puteti configura tipul NIC, adresa IPv4, masca de subretea (IPv4),
gateway-ulimplicit (IPv4), adresa MTU, MTU si portul dispozitivului. Clic Salvati pentru a salva setarile.

NIC Type: 10MA00MA000M Self-.. |+
IPv4 Address:
Subnet Mask (IPvd):
Default Gateway (IPvd):
MAC Address:
MTU(Byte): 1500

Device Port: 8000

Save

Configurarea retelei avansate

Clic Retea->Setari avansate. Puteti configura adresa DNS 1, adresa DNS 2, IP-ul
gazdeialarmei si portul gazdei alarmei. Clic Salvati pentru a salva setarile.

DMS1 IP Address: 0.0.0.0

DMS2 IP Address: 0.0.0.0
Security Control Platform...  0.0.0.0
Security Control Platform... 0

Save

Configurarea parametrilor releului
Pasi:
1. Faceti clic Alarma->Releu.

Puteti vizualiza parametrii releului.
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Relay MName Qutput Delay(s) Zone Linkage Settings
1 0 None Pz
2 0 None [#
3 0 Mene 2
1 0 None BF

2. Faceti clic pe ] pentru a deschide fereastra Setari parametri releu.
3. Setati numele releului si intarzierea de iesire.
4. Faceti clic Salvati pentru a salva parametrii.

Sau faceti clic Copiaza in... pentru a copia informatiile despre releu in alte relee.

Configurarea parametrilor de control al accesului

Pasi:

1. In interfata Configurare la distant, faceti clic pe Alte->Parametrii de control al accesului.
2. Selectati si bifati Apasati tasta pentru a introduce numarul cardului.

3. Faceti clic Salvati pentru a salva setarile.

Configurarea parametrilor de detectare a fetei

Clic Alte->Detectare faciala. Puteti verifica Permite pentru a activa functia de detectare a fetei.

Nota:Numai dispozitivele cu functie video accepta aceasta functie.

Enable

Save

Releu de operare
Pasi:
1. Faceti clic Operatiune->Releu.
Puteti vizualiza starea releului.
2. Bifati caseta de validare a releului
3. Faceti clic Deschis sau Inchis pentru a deschide/inchide releul.

4. (Optional) Faceti clic Reimprospateaza pentru a reimprospata starea releului.

Open Close Refresh
Relay Mo. MName Status
1 Close
2 Close
3 Close
4 Close
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Vizualizarea starii releului

Clic stare->Releu pentru a vizualiza starea releului.

Relay Status
Relayl Close
Relay2 Close
Relay3 Close
Relayd Close

7.5 Gestionarea persoanelor si a cardurilor

Puteti adauga, edita si sterge organizatia si persoana in modulul de gestionare a persoanelor si a cardurilor.

Clic E pentru a intra in interfata de gestionare a persoanelor si a cardurilor.

Search DA™ 740 | Hodly X Delets L Changs Grgonizaton % Impori Ferson  E= Export Persan GelPerson 1. Aod PersoninBach . lssus Cord in Batch
Add Modity X Delete Search 13
Person No PersonName | Organization | Gender Cord Quantity | Fingerprint Qua..| Operation
2 Vining Department 01 Male 1 o =
1 Wendy Depatment 01 Female 1 o =

1 2

Lot 2 roge 1o po oge Sob s e = _lInterfata
este impartit Tn doua parti: Managementul organizatiei si Managementul persoanelor.
1 Organizare Puteti adauga, edita sau sterge organizatia dupa cum
management doriti.
Dupa adaugarea organizatiei, puteti adauga persoana la
2 | Managementul persoanelor organizatie si puteti elibera cardul persoanelor pentru
gestionarea ulterioara.

7.5.1Managementul organizatiei

Adaugarea organizatiei

Pasi:

1. In lista de organizatii din stanga, ar trebui s addugati o organizatie de top ca organizatie-mamé a tuturor
organizatiilor.

ClicAdaugabutonul pentru a deschide interfata de adaugare a organizatiei.
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Add Organization

Organization: “

OK Cancel

2. Introduceti numele organizatiei dupa cum doriti.
3. Faceti clic OK pentru a salva addugarea.
4. Puteti adauga mai multe niveluri de organizatii in functie de nevoile reale.
Pentru a adauga suborganizatii, selectati organizatia parinte si faceti clicAdauga.
RepetaPasul Zsi3pentru a adauga suborganizatia.
Apoi organizatia adaugata va fi suborganizatia organizatiei de nivel superior. Nota:
Pot fi create pana la 10 niveluri de organizatii.
Modificarea si stergerea organizatiei
Puteti selecta organizatia adaugata si faceti clicModificapentru a-i modifica numele.
Puteti selecta o organizatie si faceti clicStergebutonul pentru a-l sterge. Note:

- Organizatiile de nivel inferior vor fi sterse si daca stergeti o organizatie.
- Asigurati-va ca nu exista nicio persoana adaugata in cadrul organizatiei sau organizatia nu poate fi
stearsa.

7.5.2 Managementul persoanelor

Dupa adaugarea organizatiei, puteti adauga o persoana la organizatie si puteti gestiona persoana addaugata, cum
ar fi emiterea de carduri in lot, importul si exportul de informatii despre persoane in lot etc.

NotasSe pot adauga pana la 10.000 de persoane sau carduri.

Adaugarea unei persoane

Adaugarea unei persoane (informatii de baza)
Pasi:
1. Selectati o organizatie din lista de organizatii si faceti clicAdaugabutonul din panoul Persoana pentru a deschide caseta de

dialog pentru addugarea persoanei.

40



Controler de acces-Manual de utilizare

Add Person x
*

Person Mo 2

Person Mame

Gender. @ Male Female
Phone No.:
Date of Birth: 2017-01-18 B
Place of Birth:
Email:
Upload Picture Take Photo
£33 Details | % Permission 1] card & Fingerprint %= Attendance Rule
1D Type: D v Country.
ID No.: City:
Job Title Degree: Junior High School Diploma| ~
On Board Date: 2017-01-18 [£t Employment Duration: 10 -

Linked Device: hd
Room Mo

Address

Remark:

OK Cancel

2. Numarul de persoana va fi generat automat si nu poate fi editat.
3. Introduceti informatiile de baza, inclusiv numele persoanei, numarul de telefon, detaliile zilei de nastere si adresa de e-
mail.
4., Faceti clicincarca imaginepentru a selecta imaginea persoanei de pe computerul local pentru a o Tncirca pe
client. Notaimaginea trebuie sa fie in format *.jpg.
5. (Optional) Puteti, de asemenea, sa faceti clicLuati telefonulpentru a face fotografia persoanei cu camera PC-ului.
6. Faceti clicBinepentru a termina de adaugat.

Adaugarea unei persoane (informatii detaliate)

Pasi:
1. Ininterfata Add Person, faceti clic pe Detalii.
3 Detzils | B Permission 1] Card @ Fingerprint [F4 Attendance Rule
ID Type: D ~ | Country:
ID No.: City:
Job Title: Degree: Junior High School Diploma| »
On Board Date: 2017-01-18 [£1 Employment Duration: 10 :

Linked Device: v
Room No.:

Address:

Remark:

2. Introduceti informatiile detaliate ale persoanei, inclusiv tipul de identitate al persoanei, numarul ID, tara etc., in
functie de nevoile reale.
-  Dispozitiv conectat:Puteti lega statia interioara de persoana.

Nota:Daca selectatiStatie interioara analogicain Dispozitivul conectat,Statia de usa
campul va fi afisat si vi se cere sa selectati statia de usa pentru a comunica cu analogul
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statie interioara.

- Camera nr.:Puteti introduce numarul de camera al persoanei.
3. Faceti clicBinepentru a salva setarile.
Adaugarea unei persoane (permisiune)
Puteti atribui permisiunile (inclusiv permisiunile de operare ale dispozitivului de control al accesului si permisiunile de
control al accesului) persoanei atunci cand adaugati o persoana.
Nota:Pentru setarea permisiunii de control al accesului, consultati Capitolul 7.7 Configurarea permisiunilor.
Pasi:
1. In interfata Add Person, faceti clic pe Permisiune.

£33 Details | M Permission Card & Fingerprint #= Attendance Rule
Device Operation Permis... Normal User g

Permission(s) to Select Selected Permission(s)

2. In cdmpul Device Operation Role, selectati rolul de operare a dispozitivului de control acces.

Utilizator normal:Persoana are permisiunea de a face check-in/out pe dispozitiv, trece punctul de control

accesetc.
Administrator:Persoana are permisiunea de utilizator normala, precum si permisiunea de a configura dispozitivul,
inclusiv adaugarea unui utilizator normal etc.

3. In lista Permisiuni de selectare, se afiseaza toate permisiunile configurate.
Bifati caseta (permisiunile) si faceti clic>pentru a adduga la lista de permisiuni selectate. (Optional) Puteti face
clic>>pentru a adauga toate permisiunile afisate la lista de permisiuni selectate. (Optional) in lista Permisiuni
selectate, selectati permisiunea selectata si faceti clic<pentru a-l elimina. De asemenea, puteti face clic<<
pentru a elimina toate permisiunile selectate.

4. Faceti clic OK pentru a salva setarile.

Adaugarea unei persoane (card)

Puteti adauga card si emite cardul persoanei.

Pasi:
1. In interfata Add Person, faceti clic pe Card.
33 Details S Permission Card @ Fingerprint 7= Attendance Rule
Add Modify Delete Link Fingerprint
Index Card Mo, Card Type Card Effective Period

2. Faceti clic Adauga pentru a deschide caseta de dialog Adaugati card.
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Add Card x

Card Type: Mormal Card ~
Card Password:
Effective Period:  From  2017-01-18 51  To 2027-01-18 [&L
@ Access Controller .. e

Card Reader Mode: Card Enrollment S...  Set Card Enroliment Station

Manually Input Enter
Index Card Mo. Card Type Card Effective Period

oK Cancel

3. Selectati tipul de card in functie de nevoile reale.

Card normal

Card pentru deschidere extinsa a usii: Usa va ramane deschisa pentru perioada de timp configurata

pentru detinatorul cardului.

Card 1n Blocklist: Actiunea de glisare a cardului va fi incarcata si usa nu poate fi

deschisa.

Card de patrulare: Actiunea de glisare a cardului poate fi utilizata pentru verificarea starii de lucru a personalului de

inspectie. Permisul de acces al personalului de inspectie este configurabil. Cardul de constrangere: Usa se poate

deschide prin glisarea cardului de constrangere atunci cadnd existd constrangere. in acelasi timp, clientul poate raporta

evenimentul de constrangere.

Super Card: Cardul este valabil pentru toate usile controlerului in timpul programului

configurat.

Card de vizitator: Cardul este atribuit vizitatorilor. Pentru Cardul de vizitator, puteti setaMax. Timp

de glisare.

Note:

- Max. Timpii de glisare ar trebui sa fie intre 0 si 255. Cand timpul de glisare a cardului este mai
mare decat timpul configurat, glisarea cardului va fi invalida.

- Cand setati timpii la 0, Inseamna ca glisarea cardului este nelimitata.

4. Introduceti parola cardului in c@mpul Parola cardului. Parola cardului trebuie sa contina 4

pana la 8 cifre.

Nota:Parola va fi necesara atunci cand detinatorul cardului gliseaza cardul pentru a intra sau a iesi
din usa daca activati modul de autentificare a cititorului de carduri caCard si Parola, Parola si
amprenta, siCard, parola si amprenta. Pentru detalii, Capitolul 7.8.2 Autentificarea cititorului de
carduri.

5. Faceti clic (2 pentru a seta timpul efectiv si timpul de expirare a cardului.

6. Selectati modul cititor de carduri pentru citirea cardului nr.

Cititor de controler de acces:Asezati cardul pe cititorul controlerului de acces si faceti clic Citit

pentru a obtine cardul nr.
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- Statie de inregistrare a cardurilor:Asezati cardul pe statia de inregistrare a cardului si faceti clicCititpentru a
obtine cardul nr.

NotaStatia de inregistrare a cardului ar trebui sa se conecteze la computerul care ruleaza clientul. Puteti da clicSetati

statia de inregistrare a carduluipentru a intra in urmatorul dialog.

Card Enrollment Station x

Type: DS-K1F100-D8 v

Connection Mode:

Serial Port Mo Com1 ~
Baud Rate 19200 R
Timeout after. 500 ms
Buzzing: 9 Yes No
Card Mo. Type: Mormal L4

M1 Card Encryption Enable

Sector Selected Sectors (0/0) Maodify

Restore Default Value Save

2) Selectati tipul de statie de Tnregistrare card.

Notain prezent, tipurile de cititoare de carduri acceptate includ DS-K1F100-D8, DS-K1F100-M,
DS-K1F100-D8E si DS-K1F180-D8E.

3) Setati numarul portului serial, viteza de transmisie, valoarea timeout, bazaitul sau tipul de nr.

Nota:Controlerul de acces seria DS-K2800 nu accepta functia de criptare a cardului
M1.
4) Faceti clic Salvati pentru a salva setarile.

Puteti da clic Restabiliti valoarea implicita pentru a restabili valorile implicite.
Introducere manuala:Introduceti numarul cardului si faceti clicintroducepentru a introduce cardul nr.

7. Faceti clic OK iar cardurile vor fi eliberate persoanei.

8. (Optional) Puteti selecta cardul adaugat si faceti clicEditati sau Stergepentru a edita sau sterge cardul.9.
Faceti clic OK pentru a salva setarile.

Adaugarea unei persoane (regula de prezenta)

Puteti seta regula de prezenta pentru persoana.

Nota:Aceasta pagina cu fila se va afisa cand selectatiNon-resedintamodul in scena aplicatiei atunci cand
rulati software-ul pentru prima data.
Pasi:

1. 1n interfata Add Person, faceti clic peRegula de prezentifila.
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¢ Details M Permission (L] Card @ Fingerprint |F1 Attendance Rule
! Time and Attendance
Schedule Shift by Organization
Check-in Mot Required Check-out Mot Required
~ Effective for Overtime ~/ Effective for Holiday

More

2. Daca persoana se alatura in timp si prezenta, verificatiTimp si prezentacaseta de selectare pentru a activa
aceasta functie pentru persoana. Apoi, inregistrarile de trecere a cardului persoanei vor fi inregistrate si
analizate pentru timp si prezenta.

Pentru detalii despre timp si prezenta, faceti clic Mai mult pentru a merge la modulul Timp si prezenta.

3. Faceti clic OK pentru a salva setarile.

Importarea si exportarea informatiilor despre persoana

Informatiile despre persoana pot fi importate si exportate in lot.

Pasi:

1.Persoana exportatoare:Puteti exporta informatiile despre persoanele adaugate Tn format Excel in local
PC.

1) Dupa ce ati adaugat persoana, puteti face clic Persoana de export din fila Persoana si card
pentru a afisa urmatorul dialog.
2) Faceti clic- pentru a selecta calea de salvare a fisierului Excel exportat.

3) Bifati casetele de selectare pentru a selecta informatiile despre persoana de exportat.

Export Person x

Saving Path o..

Mote: The operation will export all the existing persons.
~ Person No
~ Organization
~ MName

Gender

ID Type

1D No

LU UL N Y

Date of Birth
~ Phone Mo
~ lob Title

~ Address

~ Email

- Crumtne

0K Cancel

4) Faceti clic OK pentru a incepe exportul.
2.Persoana importatoare: Puteti importa fisierul Excel cu informatii despre persoane in lot de pe
computerul local

1) faceti clic Persoana de import din fila Persoana si card.
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Import Person x

FPlease selectthe file to import.

Import File:

Download Template for Importing Person

OK Cancel

2) Puteti face clicDescarcati sablonul pentru persoana care importapentru a descarca mai intai sablonul.
3) Introduceti informatiile despre persoana in sablonul descarcat.

4) Faceti clic =/ pentru a selecta fisierul Excel cu informatii despre persoana.

5) Faceti clicBinepentru a incepe importul.

Obtinerea informatiilor despre persoane de la dispozitivul de control al accesului

Daca dispozitivul de control al accesului adaugat a fost configurat cu informatii despre persoana (inclusiv detalii despre
persoand, amprentd, informatii despre cardul emis), puteti obtine informatiile despre persoana de pe dispozitiv si le
puteti importa in client pentru operatiuni ulterioare.

Nota:Aceasta functie este acceptata numai de dispozitivul a carui metoda de conectare este TCP/IP la adaugarea
dispozitivului.

Pasi:

1. In lista de organizatii din stanga, faceti clic pentru a selecta o organizatie pentru a importa persoanele.

2. Faceti clicObtineti Persoanabutonul pentru a deschide urmatoarea caseta de dialog.

Select Device x

Mickname IP
10.18.146.86 10.18.146.86
10166112 10166112

10.16.6.111 10.16.6.111

Mote: Ifthe person has already been added to other department, he/she will be deleted
from the other department.

OK Cancel

3. Dispozitivul de control al accesului adaugat va fi afisat.

4. Faceti clic pentru a selecta dispozitivul si apoi faceti clic OK pentru a incepe sa obtineti informatii despre persoana de pe

dispozitiv.
De asemenea, puteti face dublu clic pe numele dispozitivului pentru a incepe sa obtineti informatiile despre persoana.
Note:

- Informatiile despre persoanad, inclusiv detaliile despre persoana, informatiile despre amprenta persoanei (daca este
configuratad) si cardul conectat (daca este configurat), vor fi importate in organizatia selectata. Daca numele

- persoanei stocate Tn dispozitiv este gol, numele persoanei va fi completat cu numarul cardului emis dupa importare
catre client.

- Potfiimportate pana la 10000 de persoane cu pana la 5 carduri fiecare.

46



Controler de acces-Manual de utilizare

Persoana Conducatoare

Modificarea si stergerea persoanei

Pentru a modifica informatiile despre persoana si regula de prezenta, faceti clic pe sau in coloanaOperatie sau selectati
persoana si faceti clicModificapentru a deschide dialogul persoanei de editare. Puteti face clic 5

pentru a vedea inregistrdrile de trecere a cardului persoanei.

Pentru a sterge persoana, selectati o persoana si faceti clicStergepentru a-I sterge.

Nota:Daca un card este emis persoanei curente, legatura va fi invalida dupa ce persoana respectiva este stearsa.
Schimbarea persoanei in alta organizatie

Daca este necesar, puteti muta persoana intr-o alta organizatie.

Pasi:

1. Selectati persoana din lista si faceti clicSchimbati organizatiabuton.

Change Organization

Organization:  |test2 >

OK Cancel

2. Selectati organizatia la care sa mutati persoana.

3. Faceti clic OK pentru a salva setarile.

Emiterea carduluiin lot
Puteti emite mai multe carduri pentru persoana fara card emis in lot.
Pasi:
1. Faceti clicEmite card Tn lotbutonul pentru a intra in urmatorul dialog.
Toata persoana addugata fara card emis se va afisa in lista Persoane(e) fara card emis.

Issue Card in Batch x

Card Type: MNormal Card ~
Card Password

Card Quantity: 1

Effective Period: From 2017-01-18[3L  To 2027-01-18 5L

@ Access Controller Reader -
Read

Card Reader Mode: Card Enroliment Station Set Card Enroliment Station
Manually Input Enter
Person(s) with Mo Card Issued Person(s)with Card Issued
Person Mame Gender Department Person Name Card Mo Gender Departry
Wendy Fermnale Department1
Cindy Fermnale Department 1/5ub Depar...

OK Cancel

2. Selectati tipul de card in functie de nevoile reale.

Nota:Pentru detalii despre tipul de card, consultatiAddugarea unei persoane.
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3. Introduceti parola cardului in cdmpul Parola cardului. Parola cardului trebuie sa contina 4
pana la 8 cifre.
Nota:Parola va fi necesara atunci cand detinatorul cardului gliseaza cardul pentru a intra sau a iesi
din usa daca activati modul de autentificare a cititorului de carduri caCard si Parola, Parola si
amprenta, siCard, parola si amprenta. Pentru detalii, consultatiCapitolul 7.8.2 Autentificarea
cititorului de carduri,

4. Introduceti cantitatea de card emisa pentru fiecare persoana.
De exemplu, daca Cantitatea cardului este 3, puteti citi sau introduce trei Nr. card pentru fiecare persoana.
5. Faceti cIicLFEEentru a seta timpul efectiv si timpul de expirare a cardului.
6. Selectati modul cititor de carduri pentru citirea cardului nr.
- Cititor de controler de acces:Asezati cardul pe cititorul controlerului de acces si faceti clic Citit
pentru a obtine cardul nr.
- Statie de inregistrare a cardurilor:Asezati cardul pe statia de inregistrare a cardului si faceti clicCititpentru a
obtine cardul nr.

NotaStatia de inregistrare a cardului ar trebui sa se conecteze la computerul care ruleaza clientul. Puteti da clicSetati

statia de Tnregistrare a carduluipentru a intra in urmatorul dialog.

Card Enroliment Station x

Type DS-K1F100-D8 |~

Connection Mode: USB
Timeout after: 500 ms
Buzzing: 2 Yes Mo

Card No. Type: Mormal -

Restore Default Value Save

1) Selectati tipul de statie de inregistrare card.
Notain prezent, tipurile de cititoare de carduri acceptate includ DS-K1F100-D8, DS-K1F100-M,
DS-K1F100-D8E si DS-K1F180-D8E.

2) Setati parametrii despre statia de inregistrare card conectata.

3) Faceti clicSalvatibutonul pentru a salva setarile.
Puteti da clicRestabiliti valoarea implicitabutonul pentru a restabili valorile implicite.

Introducere manuala:Introduceti numarul cardului si faceti clicintroducepentru a introduce cardul nr.
7. Dupa emiterea cardului persoanei respective, persoana si informatiile despre card vor fi afisate in lista
Persoane(e) cu cardul emis.

8. Faceti clicBinepentru a salva setarile.

7.6 Program si sablon

Scop:

Puteti configura sablonul, inclusiv programul saptamanal si programul de vacanta. Dupa setarea
sabloanelor, puteti adopta sabloanele configurate pentru permisiunile de control al accesului atunci cand
setati permisiunea, astfel incat permisiunea de control al accesului sa intre in vigoare in duratele de timp ale
sablonului.

Clic pentru a intra in interfata de program si sablon.
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Puteti gestiona programul de permisiuni de control al accesului, inclusiv programul saptamanal,
programul de vacanta si sablonul. Pentru setarile de permisiuni, consultatiCapitolul 7.7 Configurarea
permisiunilor.

7.6.1Programul saptamanii

ClicProgramul saptamaniipentru a intra in interfata de gestionare a programului saptamanal.

Clientul defineste implicit doua tipuri de plan de saptamana:Programul intregii saptamanisiProgram gol,
care nu poate fi sters si editat.

- Programul intregii saptamani:Glisarea cardului este valabila in fiecare zi a saptamanii.

- Program necompletat:Glisarea cardului este invalida Tn fiecare zi a saptamanii.

Puteti efectua urmatorii pasi pentru a defini programe personalizate la cererea dvs. Pasi:

1. Faceti clicAdaugati programul saptamaniibutonul pentru a deschide interfata de adaugare a programului.

Add Week Schedule x

Week Schedule Name:

Cancel

2. Introduceti numele programului saptamanii si faceti clic OK pentru a adauga programul saptamanal.
3. Selectati programul sdptamanal adaugat in lista de program si puteti vedea proprietatea acestuia in partea dreapta. Puteti
edita numele programului saptamanal si puteti introduce informatiile despre observatie.

4.1n programul sdptdmanal, faceti clic si trageti pe o zi pentru a desena programul, ceea ce inseamna ca
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perioada de timp, permisiunea configurata este activata.
Notain program pot fi setate pana la 8 perioade de timp pentru fiecare zi.

5. Cand cursorul setransforma ?nﬂ, puteti muta bara de timp selectata pe care tocmai ati editat-o. De asemenea,
puteti edita punctul de timp afisat pentru a seta perioada de timp exacta.

Cand cursorul setransformain , puteti prelungi sau scurta bara de timp selectata.
6. Optional, puteti selecta bara de timp pentru programare,

si apoi faceti clicSterge duratapentru a sterge bara de timp selectatd sau faceti

clicclarpentru a sterge toate barele de timp,

sau faceti clicCopiati Tn Saptamanapentru a copia setdrile barei de timp in intreaga saptamana.

7. Faceti clicSalvatipentru a salva setarile.

7.6.2 Grup de vacanta

ClicGrup de vacantapentru a intra Tn interfata de gestionare a grupului de vacanta.

M| WeekSchedule [ Holiday Group ||IF| Template
Add Haoli... Delete H.. Property K save
Holiday Group: Holiday Group 1
Remark:
Holiday List Add Holiday Prev Page Mext Page
Index Start Date End Date Duration Operation
02 4 B 2 W 12 14 16 18 20 22 M
1 2017-01-01[2  2017-01-03 [ o %

Pasi:

1. Faceti clicAdaugati un grup de vacantabutonul din stdnga pentru a deschide interfata pentru adaugarea grupului de vacantd.

Add Holiday Group x

Holiday Group Name: [Long Holiday{ ]

OK Cancel

2. Introduceti numele grupului de vacanta in textul depus si faceti clic OK butonul pentru a adduga grupul de vacanta.

3. Selectati grupul de vacanta adaugat si puteti edita numele grupului de vacanta si puteti introduce observatia
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informatie.

4. Faceti clicAdaugati vacantapictograma din dreapta pentru a adduga o perioada de vacanta la lista de vacante si a
configura durata vacantei.
Nota:la un grup de vacante pot fi adaugate pana la 16 vacante.

Holiday List Add Holiday Prev Page Next Page
Serial Mo, | Start Date End Date Duration Operation
a 2 q L] 2 0 2 4 ) 2 20 22 M
1 wozote [ [aoz010 [ e — = B X
a 2 d h a 0 2 4 h 2 0 22 M
2 Azt Entzote [ i OB

1) in programul perioadei, faceti clic si trageti pentru a desena perioada, ceea ce inseamna c3 in acea perioads de
timp este activata permisiunea configurata.
Nota:Pot fi setate pana la 8 durate de timp pentru fiecare perioada din program.

2) Cand cursorul se transforma in ﬂ , puteti muta bara de timp selectatd pe care tocmai ati editat-o. De
asemenea, puteti edita punctul de timp afisat pentru a seta perioada de timp exacta.

3) Cand cursorul se intoarce In , puteti prelungi sau scurta bara de timp selectata.
4) Optional, puteti selecta bara de timp a programului,

si apoi faceti clic pentru a sterge bara de timp selectata,
sau face clic pentru a sterge toate barele de timp ale vacantei,
sau faceti clic x pentru a sterge direct vacanta.

5. Faceti clicSalvatipentru a salva setarile.

NotasSarbatorile nu pot fi suprapuse intre ele.

7.6.3 Sablon

Dupa setarea programului saptamanal si a grupului de vacanta, puteti configura sablonul care contine programul
saptamanal si programul grupului de vacanta.

Nota:Prioritatea programului de grup de vacanta este mai mare decat programul

saptamanal. ClicSablonpentru a intra in interfata de gestionare a sabloanelor.
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._‘] Week Schedule |1 | Holiday Group [E=| Template
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Search [¢]
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Exista doua sabloane predefinite in mod implicit:Sablon pentru intreaga saptamanasiSablon gol,

care nu poate fi sters si editat.

- Sablon pentru intreaga saptamana:Glisarea cardului este valabila in fiecare zi a sdptamanii si nu are program de
grup de vacanta.

- Sablon gol:Glisarea cardului este invalida in fiecare zi a sdptamanii si nu are program de
grup de vacanta.

Puteti defini sabloane personalizate la cererea dvs.

Pasi:

1. Faceti clicAdaugati sablonpentru a deschide interfata de adaugare a sablonului.

Add Template x

Template Name:

2. Introduceti numele sablonului in textul inregistrat si faceti clicBinebutonul pentru a adauga sablonul.

3. Selectati sablonul adaugat si puteti edita proprietatea acestuia din dreapta. Puteti edita numele sablonului si puteti
introduce informatiile despre observatie.

4. Selectati un program saptamanal pentru a aplica programului.
ClicProgramul saptamaniifila si selectati un program din lista verticala.
De asemenea, puteti face clicAdaugati programul saptamaniipentru a adduga un nou program de saptdmana. Pentru detalii, consultati Capitolul 7.6.1

Program sdptamdanal.
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[@ weekSchedule || Holiday Group
Week Schedule |Whole Week Schedule Add Week...
(1] 2 4 [ 3 10 12 14 16 18 20 22 24
.|
(1] 2l 4 [ 3 10 12 14 18 18 20 2 24
Tue | T T N N N N N N
(1] 2 4 (] 3 10 12 14 16 18 20 22 24
wed (N S O S
(1] 2 4 [ 3 10 12 14 16 18 20 22 24
Thu N O M
(1] 7l 4 [ 3 10 12 14 18 18 20 2 24
Fri- |
(1] 2 4 [ 3 10 12 14 16 18 20 22 24
sat | N N N N N N
(1] 2 4 [ 8 10 12 14 16 18 20 22 24
Sun

5. Selectati grupurile de vacanta pentru a aplica programului.

Nota:Pot fi adaugate pana la 4 grupuri de vacanta.

| weekSchedule |~ Holiday Group

Holiday Group to Select Selected Holiday Group
Add Holi...
Index Heliday Group Mame Remark
Search.. o]

1 Heliday Group 1

[ & Add |

3¢ Delet

i Clear

™

Faceti clic pentru a selecta un grup de vacanta din lista si faceti clicAdaugapentru a-l adduga la sablon. De asemenea, puteti face clic
Adaugati un grup de vacantapentru a adauga unul nou. Pentru detalii, consultati Capitolul 7.6.2 Grup de vacanta. Puteti face clic
pentru a selecta un grup de vacanta addugat in lista din dreapta si faceti clicStergepentru a-l sterge. Puteti da clicclarpentru a
sterge toate grupurile de vacanta adaugate.

6. Faceti clicSalvatibutonul pentru a salva setarile.

7.7 Configurarea permisiunii

In modulul de configurare a permisiunii, puteti adduga, edita si sterge permisiunea de control al accesului, apoi
puteti aplica setarile de permisiuni pe dispozitiv pentru a intra in vigoare.

Faceti clic pe pictograma E pentru a intra in interfata de permisiuni de control acces.
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Add Modify > Delete Apply to Device
Parmissi;n MName| Template Person Deor Details Status
Door 2 Permissi... Whole Week Te.. Wendy Door Station Details Mot Applied

Doorl Permissi... Whole Week Te... Wendy,Yining Doorl _10.16.6.1... Details Applying failed

7.7.1Adaugarea permisiunii

Scop:

Puteti acorda permisiunea persoanelor de a intra/existe punctele de control acces (usi) in aceasta sectiune. Pasi:

1. Faceti clicAdaugapictograma pentru a intra in urmatoarea interfata.

Add Permission X

Permission Name: Hl'his is an example ]
Template Whole Week Template ~ | Add Template
Person Selected Person
Search... [+] Search... o]
= @ Department 01 Person Name | Organization
& Wendy
& Yining =
& yﬁ\ test =
Access Control PointDevice Selected Access Control Point/Device
Search... o] Search... o]
* 10166112 Access Contro_... | Door Group
* 10.18.146.86
+ 10.16.6111 =
&3 Door Station =
OK Cancel

2.In cdmpul Nume permisiunea, introduceti numele permisiunii, dupd cum doriti.

3. Faceti clic pe meniul derulant pentru a selecta un sablon pentru permisiune.
Nota:Ar trebui sa configurati sablonul inainte de setdrile de permisiuni. Puteti da clicAdaugati sablon
pentru a addauga sablonul. A se referi laCapitolul 7.6 Program si sablonpentru detalii.

4.1n lista de persoane, se afiseaza toate persoanele adiugate.
Bifati casetele de selectare pentru a selecta persoane si faceti clic>pentru a adauga la lista de persoane selectate.
(Optional) Puteti selecta persoana din lista Persoane selectate si faceti clic<pentru a anula selectia.

5. In lista Punct de control acces/Dispozitiv, se vor afisa toate punctele de control acces (usile) si statiile de
usa adaugate.
Bifati casetele de selectare pentru a selecta usile sau statiile de usa si faceti clic>pentru a adauga la lista
selectata. (Optional) Puteti selecta usa sau statia de usa din lista selectata si faceti clic<pentru a anula selectia.

6. Faceti clicBinebutonul pentru a finaliza adaugarea permisiunii. Persoana selectata va avea permisiunea de a

intra/iesi din usa/statia de usa selectata cu cardul(ele) sau amprentele digitale asociate.
7. (Optional) dupa adaugarea permisiunii, puteti face clicDetaliisa-l modifice. Sau puteti selecta
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permisiunea si faceti clicModificaa modifica.

Puteti selecta permisiunea adaugata din lista si faceti clicStergepentru a-l sterge.

7.7.2 Aplicarea permisiunii

Scop:

Dupa configurarea permisiunilor, ar trebui sa aplicati permisiunea adaugata dispozitivului de control al accesului pentru

a intra in vigoare.

Pasi:

1. Selectati permisiunea (permisiunile) de aplicat dispozitivului de control al accesului. Pentru a selecta mai multe permisiuni,
poti tine tasta Ctr/ sau Alt si selectati permisiunile.

2. Faceti clicAplicati pe dispozitivpentru a Tncepe aplicarea permisiunii selectate la dispozitivul de control al accesului sau la
statia de usa.

3. Va aparea urmatoarea fereastra, indicand rezultatul aplicarii permisiunii.

Application Result x

Applying Permission Seftings Progress: Applied (100%)

I 0

Filte
Permission Progress Result

pl 100% Applied

Close

7.8 Functii avansate

Scop:

Dupa ce configurati persoana, sablonul si permisiunea de control al accesului, puteti configura functiile
avansate ale aplicatiei de control al accesului.

Nota:Functiile avansate ar trebui sa fie acceptate de dispozitiv.

Faceti clic pe pictograma E pentru a intra in urmatoarea interfata.
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[ 2ccess Control.. [ CardReaderA.. py Multiple A.. ES Open Doorwi... B Anti-p.. == Cross-Controller Anti-p... & Mul-doo.. I Authenticati.. Il Cust.

Controller List Card Reader Information: H save
Search P Mickname: Entrance Card Reader1
& Doorl

OK LED Folarity. |Anode

“g Entrance Card Readerl
Error LED Polarity: | A

“@ Exit Card Reader2

Buzzer Polarity: |Anode
& Door2
inimum Card Swiping Interval: | 0
—~ Door3 Minimum Card Swiping Interval: 0 5
™ Doord Max. Interval When Inputting Password. 10 s

Enable Failed Attempts Limit of Card Readi... |No
Max. Times of Card Swiping Failure: 5

Enable Tampering Detection:

Detect When Card Reader is Offline for. 0 g

Fingerprint R ition Level: |Low

Card Reader Type:
Card Reader Description:  Wiegand\d850fflineild20170113

Buzing Time: 10 s

7.8.1Parametrii de control al accesului

Scop:

Dupa ce configurati persoana, sablonul si permisiunea de control al accesului, puteti configura functiile
avansate ale aplicatiei de control al accesului.

ClicParametrii de control al accesuluipentru a intra in interfata de setdri a parametrilor.

Parametrii usii
Pasi:

1.1n lista de controlere din stanga, faceti clic pe

+

pentru a extinde dispozitivul de control acces, selectati usa
(punct de control acces) si puteti edita informatiile usii selectate din dreapta.

2. Puteti edita urmatorii parametri:
Usa magnetica: Usa Magnetica este in starea deRamai inchis(cu exceptia conditiilor
speciale).
Tip buton de iesire: Tipul butonului de iesire este in starea deRamai deschis(cu exceptia conditiilor
speciale).
Usa Incuiata Timp: Dupa ce glisati cardul normal si actiunea releului, temporizatorul pentru blocarea usii
incepe sa functioneze.
Durata deschiderii usii cu cardul pentru deschiderea extinsa a usii:Usa magnetica poate fi activata cu intarziere
corespunzatoare dupa ce titularul cardului gliseaza cardul.
Alarma de expirare a usii deschise: Alarma poate fi declansata daca usa nu a fost inchisa Activati
Tncuierea usii cand usa este inchisa (rezervat): Usa poate fi blocata odata ce este Inchisa, chiar daca nu
este atins Timpul de blocare a usii.

Codul de constrangere: Usa se poate deschide prin introducerea codului de constrangere atunci cand exista constrangere. La acelasi
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timp, clientul poate raporta evenimentul de constrangere.
Super Parola:Persoana specifica poate deschide usa introducand superparola. Cod de respingere:
Introduceti codul de respingere pentru a opri semnalul sonor al cititorului de carduri. Note:

- Codul de constrangere, parola super si codul de respingere ar trebui sa fie diferite.

- Codul de constrangere, super parola si codul de respingere ar trebui sa fie diferite de
parola de autentificare.

- Codul de constrangere, parola super si codul de respingere ar trebui sa contina 4 pana la 8 cifre.

3. Faceti clicSalvatibutonul pentru a salva parametrii.

Parametrii cititorului de carduri
Pasi:

1. In lista de dispozitive din stanga, faceti clic pe

e

pentru a extinde usa, selectati numele cititorului de carduri si dvs
poate edita parametrii cititorului de carduri din dreapta.

2. Puteti edita urmatorii parametri: Porecla:Editati numele cititorului de
carduri dupa cum doriti. Activati cititorul de carduri:Selectatida
pentru a activa cititorul de carduri.
Polaritate LED OK:Selectati polaritatea LED-ului OK a placii de baza a cititorului de carduri. Polaritate LED
de eroare:Selectati polaritatea LED-ului de eroare a placii de baza a cititorului de carduri. Polaritatea
soneriei:Selectati Polaritatea LED-ului Buzzer de pe placa de baza a cititorului de carduri.
Interval minim de trecere a cardului:Daca intervalul dintre trecerea cardului cu acelasi card este mai mic decat
valoarea setat3, trecerea cardului este invalida. il puteti seta de la 0 la 255.
Max. Interval la introducerea parolei:Cand introduceti parola pe cititorul de carduri, daca
intervalul dintre apasarea a doua cifre este mai mare decat valoarea setata, cifrele pe care le-ati
apasat inainte vor fi sterse automat.
Activati Limita Tncercarilor esuate de citire a cardului:Activati pentru raportarea alarmei atunci cand incercarile de citire
a cardului ating valoarea setata.
Max. Perioadele de esec la trecerea cardului:Setati valoarea maxima. incercari esuate de citire a
cardului. Activati detectarea falsificarii:Activati detectarea anti-manipulare pentru cititorul de
carduri. Nota:Pentru controlerul de acces seria DS-K2800, functia nu este inca acceptata.
Detectati cand cititorul de carduri este offline pentru:Cand dispozitivul de control al accesului nu se poate
conecta la cititorul de carduri mai mult decat timpul stabilit, cititorul de carduri se va opri automat. Nota:
Pentru controlerul de acces seria DS-K2800, functia nu este inca acceptata.
Timp de zgomot:Setati timpul de sunet al cititorului de carduri. Timpul disponibil variaza de la 0 la 5999 de secunde.
0 reprezinta bazait continuu.
Descrierea cititorului de carduri:Cititi descrierea cititorului de carduri.

3. Faceti clic peSalvatibutonul pentru a salva parametrii.

7.8.2 Autentificare cititor de carduri

Scop:
Puteti seta regulile de trecere pentru cititorul de carduri al dispozitivului de control al accesului.

Pasi:
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1. Faceti clicAutentificare cititor de cardurifila si selectati un cititor de carduri din stanga.
2. Selectati un mod de autentificare a cititorului de carduri. Modurile de autentificare disponibile depind de tipul de
cititor de carduri:
- Card si Parola: Usa se poate deschide atat prin introducerea parolei cardului, cat si prin glisarea
cardului.
Nota:Aici parola se refera la parola setata la emiterea cardului persoanei. Capitolul 7.5.2
Managementul persoanelor.
- Card sau parola de autentificare: Usa se poate deschide introducand autentificarea
parola sau trecerea cardului.
NotaAici parola de autentificare se refera la parola setata pentru deschiderea usii. A se referila
Capitolul 7.8.5 Parola de autentificare. Card: Usa se poate deschide doar prin glisarea cardului.

3. Faceti clic si trageti mouse-ul intr-o zi pentru a desena o bara de culoare pe program, ceea ce inseamna ca in acea perioada de
timp, autentificarea cititorului de carduri este valabila.

4. Repetati pasul de mai sus pentru a seta alte perioade de timp.
Sau puteti selecta o zi configurata si faceti clicCopiati in Saptamanabutonul pentru a copia aceleasi setari in
intreaga saptamana.
(Optional) Puteti face clicStergebutonul pentru a sterge perioada de timp selectata sau faceti clicclarbutonul pentru a
sterge toate perioadele de timp configurate.

5. (Optional) Faceti clicCopiaza inbutonul pentru a copia setarile in alte cititoare de carduri.

Select Card Reader x

Select Card Reader to Copy to:
Search P
es |
= 10.7.39.120_Doorl
10.7.39.120_Reader Out2
= 10.7.39.120_Door2
10.7.39.120_ReaderIn3
10.7.39.120_Reader Qutd
= 10.7.38.120_Door3
10.7.39.120_Reader In5
10.7.39.120_Reader Outh
= 10.7.39.120_Doord
10.7.39.120_Reader In7

10.7.39.120_Reader Qutd

0K Cancel

6. Faceti clicSalvatibutonul pentru a salva parametrii.

7.8.3 Deschideti usa cu primul card

Scop:

Puteti seta mai multe prime carduri pentru un punct de control al accesului. Dupa prima trecere a cardului,

permite accesul mai multor persoane la usa sau alte actiuni de autentificare. Primul mod de card contine Ramane
deschis cu primul card, Dezactivare Ramane deschis cu primul card si Autorizarea primului card.
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Ramai deschis cu primul card:Usa ramane deschisa pentru durata de timp configurata dupa trecerea primului
card pana cand se incheie durata de ramane deschisa.

Prima autorizare cu card:Toate autentificarile, cu exceptia autentificarilor supercard, cardului de constrangere si
codului de constrangere, sunt permise numai dupa prima autorizare a cardului.

Pasi:

1. Faceti clicDeschideti usa cu primul cardpentru a intra in urmatoarea interfata.

Controller List Door Open by First Card Parameters H Save

Search. £ | Access Control Point First Card Mode Remain Open Duration (mins)

_ Doorl Remain Open with First Card |~ 10

Door2 Disable Remain Openwith ... v 10

First Card List
Add Delete Filter

Card Ne. Person Name Effective Date Expiry Date

Total0 Page:1/1 Hem Per Page: 100 ~ Page Goto

2. Selectati un dispozitiv de control al accesului din lista din stanga.
3. Selectati primul mod card din lista derulanta pentru punctul de control acces.
4. (Optional) Daca selectati Ramane deschis cu primul card, ar trebui sa setati durata de a raméane deschis.
Note:
- Durata rdmane deschisd ar trebui sa fie intre 0 si 1440 de minute. In mod implicit, este de 10
minute.
- In modul First Card Authorization, puteti accesa usa cand glisati super cardul, cardul de
constrangere sau introduceti codul de constrangere fara a glisa primul card.
- Puteti glisa din nou primul card pentru a dezactiva modul primul card.
- Prima autorizare a cardului este valabila numai in ziua curenta. Autorizatia va fi
expirata dupa ora 24:00 in ziua curenta.

5. In lista First Card, Faceti clicAddugabutonul pentru a deschide urméatoarea casets de dialog.
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Add Card x

Selectthe card to add
Filter
Card Mo. : Person Name
12345667 Yining
776433245 Wendy
Total:2 Page:1/1 Item Per Page: Page Goto
OK Cancel

1) Selectati cartile de adaugat ca prima carte pentru usa
NotaNa rugam sa setati permisiunea cardului si sa aplicati mai intai setarea de permisiuni la dispozitivul de control al
accesului. Pentru detalii, consultati Capitolul 7.7 Configurarea permisiunilor.
2) Faceti clicBinebutonul pentru a salva addugarea cardului.
6. Puteti face clicStergebutonul pentru a elimina cardul din prima lista de carduri.

7. Faceti clicSalvatipentru a salva si a intra in vigoare noile setari.

7.8.4 Anti-Passing Back

Scop:
Puteti seta anti-passing back pentru cititoarele de carduri in acelasi controler de acces. Ar trebui sa glisati cardul in
functie de traseul configurat pentru cardul de glisare. Si doar o singura persoana putea trece de punctul de control al

accesului dupa ce gliseaza cardul.
Note:

- Fie functia anti-trecere in spate, fie functia de interblocare cu mai multe usi pot fi configurate in acelasi timp
pentru un dispozitiv de control al accesului.

- Artrebui sa activati mai intai functia anti-retorcare pe dispozitivul de control al accesului.

Setarea caii de glisare a cardului (Ordinea cititorului de carduri)

Pasi:

1. Faceti clicAnti-trecerea Tnapoipentru a intra in urmatoarea interfata.
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Controller List Property H Save

Search P

First Card Read. Entrance Card Reader1 ~

Index Card Reader Card Reader Afterward

Entrance Card Readerl  Entrance Card Reader3,Exit Card Readerd
Exit Card Reader2

Entrance Card Reader3

Exit Card Readerd

Entrance Card Reader3

Exit Card Readerb

Entrance Card Reader7?

B e B W o e

Exit Card Readerf

2. Selectati un dispozitiv de control al accesului din lista de dispozitive din stanga.

3. In cAmpul First Card Reader, selectati cititorul de carduri ca inceput al ciii.

4. 1n lista, faceti clic pe textul arhivat deCititor de carduri Dupa aceeasi selectati cititoarele de carduri conectate.
Exemplu:Daca selectati Reader In_01 ca inceput si selectati Reader In_02, Reader Out_04 ca

cititoare de carduri conectate. Apoi, puteti trece prin punctul de control al accesului doar glisand
cardul in ordinea Reader In_01, Reader In_02 si Reader Out_04.

Select Card Reader x

Select the card reader:
Search. P
L wmmRewow
10.7.39.120_Reader In3
10.7.39.120_Reader Outd
10.7.39.120_Reader In5
10.7.39.120_Reader Outb
10.7.39.120_Reader In7

10.7.39.120_Reader Outd

OK Cancel

NotaUlterior pot fi adaugate pana la patru cititoare de carduri pentru un cititor de carduri.
5. (Optional) Puteti intra din nou in caseta de dialog Select Card Reader pentru a edita ulterior cititoarele de
carduri.

6. Faceti clicSalvatipentru a salva si a intra in vigoare noile setari.

7.8.5 Parola de autentificare

Scop:

Puteti deschide usa introducand parola de autentificare pe tastatura cititorului de carduri dupa

terminarea operatiunii de setare a parolei de autentificare.
Note:
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- Aceastd functie de parola de autentificare este valabilda numai in timpul programarilor cand modul de autentificare a
cititorului de carduri pentru dispozitivul de control acces este setat caCard sau parola de autentificare. Pentru detalii, va
rugam sa consultatiCapitolul 7.8.2 Autentificarea cititorului de carduri. Aceasta functie ar trebui sa fie suportata de

- dispozitivul de control al accesului.

Pasi:
1. Faceti clicParola de autentificarefila si selectati un dispozitiv de control al accesului din lista.
Controller List Card List E save
Search [+] Filter
_ Card No. PersonName | Password

999 999

776433245 Wendy 9638

12345667 Yining 8527

Vor fi afisate toate cardurile si persoanele care au fost aplicate pe dispozitiv.
Nota:Pentru setarea si aplicarea permisiunilor dispozitivului, consultati Capitolul 7.7 Configurarea
permisiunilor.

2. Faceti clic pe Parola cardului siintroduceti parola de autentificare pentru card. Nota:
Parola de autentificare trebuie sa contina 4 pana la 8 cifre.

3. Dupa setarea parolei de autentificare, functia de parola de autentificare a cardului
va fi activat implicit.

4. (Optional) Puteti introduce cuvintele cheie ale Nr. card, numele persoanei sau parola de autentificare pentru
a cauta.

Note:

- Laundispozitiv de control acces pot fi addugate pana la 500 de carduri cu parola de autentificare. Parola

- artrebui sa fie unica si nu poate fi aceeasi cu parola super, codul de constrangere si codul de respingere

din parametrii de control al accesului.

7.8.6 Wiegand personalizat

Scop:

Pe baza cunostintelor regulii de incarcare pentru Wiegand terta parte, puteti seta mai multe
protocoale Wiegand personalizate pentru a comunica intre controler si cititoarele de carduri terta
parte.

Inainte sa incepi:

Conectati cititoarele de carduri terta parte la controler.

Pasi:

1. Faceti clicWiegand personalizatpentru a intra in fila Custom Wiegand.
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Custom Wiegand List Details = save

| CmomWegndl

Custom Wiegand 2

X Custom Wiega. ..
Custom Wiegand 3

Select Device: Select Access Controller

Custom Wiegand 4

Custom Wiegand 5 Selected Access Controllers (0/0) ¥ Delete B clear

Total Length(bit):

Parity Mode: Odd-Even Parity v
Odd Parity Start Bit: Length:

Ewven Parity Start Bit: Length:
Output Transformation ... Set Rule

2. Selectati un wiegand personalizat din stanga interfetei.
3. VerificatiPermitecaseta de selectare pentru a activa Wiegand personalizat.
4. Setati numele wiegand.
5. Selectati dispozitivul.
1) Faceti clicSelecteaza dispozitivul.
2) Selectati dispozitivul care trebuie sd utilizeze Wiegand personalizat.
3) Faceti clic OK pentru a salva setarile.
6. Introduceti lungimea totala si selectati modul de paritate din lista verticala.
Daca selectati Odd-Even Parity, ar trebui sa setati bitul de nceput al paritatii impare, lungimea paritatii impare, bitul
de inceput al paritatii par si lungimea paritatii par.
Daca selectati XOR Parity, ar trebui sa setati bitul de pornire al paritatii XOR, lungimea per grup si lungimea totala.
Daca selectati Niciunul, nu este nevoie sa setati modul de paritate.

7. Setati regula de transformare a iesirii.

1) Faceti clicSeteaza o regulapentru a deschide fereastra Set Output Transformation Rules.

Set Output Transformation Rules x

Selectable Rules: Selected Rules:
Card ID Manufacturer Code Lo
Manufacturer Code Site Code M
P
Site Code OEM I~
OEM
OK Cancel

2) Selectati regulile din lista din stanga.

Nota:apasa peSchimbtasta pentru a selecta mai multe reguli.
3) Faceti clic E pentru a muta regulile selectate n lista din dreapta.

4) (Optional) Faceti clic pe Jr sau T pentru a schimba ordinea regulilor.
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5) (Optional) Selectati regulile din lista Reguli selectate si faceti clic pe [«] pentru a elimina regula din

lista din dreapta.

6) Faceti clic OK pentru a salva setarile.

7) In fila Custom Wiegand, setati bitul de inceput al regulii, lungimea si cifra zecimala.

8. Faceti clicSalvatiin coltul din dreapta sus al interfetei pentru a salva setarile.

Note:

- In mod implicit, dispozitivul dezactiveaza functia personalizats Wiegand.

- Daca dispozitivul activeaza functia wiegand personalizata, toate interfetele wiegand din dispozitiv vor

folosi protocolul wiegand personalizat.

- Pot fisetate pana la 5 wiegand-uri personalizate.

- Sunt permise pana la 32 de caractere in numele wiegand personalizat. Pana

- la 80 de biti sunt disponibili in lungimea totala.

- Bitul de pornire al paritatii impare, lungimea paritatii impare, bitul de pornire al paritatii par si lungimea paritatii par

sunt cuprinse intre 1 si 80 de biti.

- Bitul de pornire al ID-ului cardului, codul producatorului, codul site-ului si OEM-ul ar trebui sa

varieze de la 1 la 80 de biti.

- Pentru detalii despre wiegand personalizat, consultati Anexa.

7.9 Cautarea evenimentului de control acces

Scop:

Puteti cduta evenimentele din istoricul controlului accesului, inclusiv evenimentul de exceptie al dispozitivului, evenimentul usii, intrarea

alarmei si evenimentul cititorului de carduri.

Faceti clic pe pictograma @ si faceti clic pe fila Event Control Acces pentru a intra in urmatoarea interfata.

Card Holder Name:

Card Mo.:

Search Result

Serial ... | Event Type Card Holder

Total:0 Page:1H

Access Confrol Event| CallLog  UnlockingLog — MNotice

Source % Client Device
Device ffith Captured Picture
Event Type: All v Start Time:

v End Time:

v Card Reader Type:

Card Reader...| Card Type

2017-05-04 00:00:00 [TE

2017-05-04 23:59:59 [l Search

All v
Export
Card No. Event T\r:ne Event 5
Page Go

Card Holder Information

Person No.:
Person Name:
Gender:

1D Type:

1D Mo.:
Organization:

Phone MNo.:
Address

64




Controler de acces-Manual de utilizare

Pasi:
1. Selectati sursa.
Puteti selecta Client sau Dispozitiv.

2. Introduceti conditia de cdutare (sursa, tipul evenimentului/numele titularului cardului/numarul cardului/capturarea/ora de Incepere si sfarsit).

3. Faceti clicCautarepentru a obtine rezultatele cautarii.

4. Vizualizati informatiile despre eveniment in lista de evenimente.

5. Faceti clic pe un eveniment pentru a vedea informatiile detinatorului cardului peInformatii despre titularul carduluipanoul
din partea stanga a paginii.

6. Puteti face clicExportbutonul pentru a exporta rezultatele cautarii pe computerul local.

7.10 Configurare eveniment control acces
Scop:
Pentru dispozitivul de control al accesului adaugat, puteti configura legatura de control al accesului, inclusiv legatura evenimentului de

control al accesului, legatura intrarii alarmei de control acces, legadtura cardului de evenimente si legatura intre dispozitive.

| 8

Apasa pe ~| pictograma de pe panoul de control,

sau faceti clicInstrument->Management de evenimentepentru a deschide pagina de gestionare a evenimentelor.

7. 1 0. 1 Legatura evenimentelor pentru controlul accesului

Scop:

Puteti atribui actiuni de conectare evenimentului de control acces prin stabilirea unei reguli. De exemplu, cand
este detectat evenimentul de control al accesului, apare un avertisment sonor sau au loc alte actiuni de conectare.
Nota:legatura aici se refera la conectarea actiunilor proprii ale software-ului client. Pasi:

1. Faceti clic peEveniment de control al accesuluifila.

2. Dispozitivele de control al accesului adaugate se vor afisa in panoul Dispozitiv de control al accesului din stdnga. Selectati dispozitivul
de control al accesului sau intrarea de alarma sau punctul de control al accesului (usa) sau cititorul de carduri pentru a configura
legatura evenimentului.

3. Selectati tipul de eveniment pentru a seta legatura.

4, Selectati camera declansata. Imaginea sau videoclipul de la camera declansata va aparea cand are loc
evenimentul selectat.

Pentru a captura imaginea camerei declansate atunci cand are loc evenimentul selectat, puteti seta, de
asemenea, programul de captura si stocarea in Program de stocare.

5. Bifati casetele de selectare pentru a activa actiunile de conectare. Pentru detalii, consultati Tabelul 14.1 Actiuni de conectare
pentru evenimentul de control al accesului.

6. Faceti clicSalvatipentru a salva setarile.

7. Puteti face clic pe butonul Copiere in pentru a copia evenimentul de control al accesului pe alt dispozitiv de control al accesului,
intrare de alarma, punct de control acces sau cititor de carduri.

Selectati parametrii pentru copiere, selectati tinta in care sa copiati si faceti clic OK pentru a confirma.
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Access Control Device 2 Copyto.. i save
Search )
= & Access Controller 01 SCCARE Trigger Camera: =
& Eventl ~ Al 2 Trigger Client ...
& Event2 +/ Open Door with First Card Started ~ Audible Waring  Other Alarm Sound | »
& Event3 ~ Open Door with First Card Stopped ~ Email Linkage
& Eventd ~ Remain Open Started ~ Alarm Triggere...
& EventS ~/ Remain Open Stopped ' Alarm on E-map
_'Q Eventt ~ Remain Closed Started
& Event? ~ Remain Closed Stopped
& Events | Unlock Door
B Zonel + Lock Door
B Zone2 +/ Exit Button Pressed —
i Zones + Exit Button Released
B Zonet + Normally Open Door
¥ Normally Close Door
+ Door2 ~ Abnormally Open Door
& Door3 ~ Open Door Timeout
& Doord ~ Remotely Open Door
~/ Remotely Close Door
4 Demmio Menmn Dmnmmbnlee

Tabelul 1. 1 Actiuni de conectare pentru evenimentul de control acces

Actiuni de legatura Descrieri
Software-ul client emite un avertisment sonor atunci cand alarma este

Avertizare sonora . ) ) ] .
declansata. Puteti selecta sunetul alarmei pentru avertizare sonora.

Trimiteti o notificare prin e-mail cu informatiile de alarma catre unul sau mai
Legatura de e-mail . .
multi receptori.

Afisati informatiile despre alarma pe E-harta.

Alarma pe hart3 electronica Nota:Aceasta legatura este disponibila numai pentru a accesa punctul de control si

intrarea alarmei.

Alarma declansatd | Imaginea cu informatii despre alarma apare cand alarma este
Imagine pop-up declansata.

7.10.2 Conexiune intrare alarmi control acces

Scop:

Intrarile de alarma pentru controlul accesului pot fi legate de unele actiuni (de exemplu, iesire de alarma, sonerie gazda) atunci cand este
declansata.

Nota:lLegatura aici se refera la conectarea actiunilor proprii ale software-ului client.

Pasi:

1. Faceti clicIntrare alarma control accespentru a intra Tn urmatoarea interfata.
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Event Property K save
Search... P
Host Buzzer Not Trigger @) Trigger
- |+ 10.18.146.86
Card Reader Buzzing
B MName Property I
L B Entrance Card Read... Mot Trigger Trigger ‘ ‘
& Event3
N Exit Card Reader2 Mot Trigger Trigger
l& Eventd
4'; EventS Entrance Card Read... Mot Trigger Trigger
& Event6 [ T Kt Trinmnr TEraaEn
. Alarm Qutput
& Events MName Property
& Events
L 101814636 Alarm ... Mot Trigger Trigger
10.18.146.86_Alarm ... Mot Trigger Trigger
10.18.146.86_Alarm ... Mot Trigger Trigger
1A 10 146 08 Alowe Mt Trinmar e
Access Control
Marne Open Close
Doorl Mo... Tri. Mot Trigger Trigger
Door2 Mo... Tri. Mot Trigger Trigger
Door3 MNo. Tri. Not Trigger Trigger
P hin s Mot Trinnar T

2.1n lista de evenimente din stanga, selectati o intrare de alarma.
3. Comutati proprietatea de la la a© pentru a activa aceasta actiune.
Gazda Buzzer: Avertismentul sonor al controlerului va fi declansat. Buzzer pentru cititor
de carduri: Avertismentul sonor al cititorului de carduri va fi declansat. Iesire de alarma:
lesirea de alarma va fi declansata pentru notificare.
Punct de control acces (Deschis/Inchidere): Usa va fi deschisa sau Inchisa atunci cand carcasa este
declansata. Nota:Usa nu poate fi configurata ca deschisa sau Inchisa in acelasi timp.

4. Faceti clicSalvatibutonul pentru a salva setarile.

7. 1 0.3 Conectare card de eveniment

ClicConectare card de evenimentpentru a intra in urmatoarea interfata.

Note:

-  Conectarea cardului de evenimente ar trebui sa fie acceptata de dispozitiv.

- Legatura aici se refera la conectarea actiunilor proprii ale software-ului client.

Selectati dispozitivul de control al accesului din lista din stanga.

ClicAdaugabutonul pentru a adduga o noua legatura. Puteti selecta sursa evenimentului caLegatura evenimentuluisauConectarea

cardului.

Legdtura evenimentului

Pentru conectarea evenimentului, evenimentul de alarma poate fi impartit in patru tipuri: eveniment dispozitiv, intrare alarma,

eveniment usa si eveniment cititor de carduri.

Pasi:

1. Faceti clic pentru a selecta tipul de legatura caLegatura evenimentuluisi selectati tipul de eveniment din meniul drop-down
lista.

-Pentru Eveniment dispozitiv, selectati tipul de eveniment detaliat din lista verticala.
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- Pentru Intrare alarma, selectati tipul ca alarma sau recuperare alarma si selectati numele intrarii alarmei
din tabel.

- Pentru Eveniment usd, selectati tipul de eveniment detaliat si selectati usa sursa din tabel. Pentru

- Card Reader Event, selectati tipul de eveniment detaliat si selectati cititorul de carduri din tabel.

2. Setati tinta de legatura si comutati proprietatea de la la @D pentru a activa aceasta functie.

- Buzzer gazda:Avertismentul sonor al controlerului va fi activat/dezactivat.
- Captura:Captarea in timp real va fi activata.
- Buzzer cititor de carduri:Avertismentul sonor al cititorului de carduri va fi activat/dezactivat.
- Iesire alarma:lesirea alarmei va fi activata/dezactivata pentru notificare.
- Punct de control acces:Starea usii deschisa, inchisa, ramane deschisa si ramane inchisa va fi

activata.

Note:
- Starea usii deschisa, inchisa, raméane deschisa si ramane inchisa nu poate fi declansata in
acelasi timp.
- Usatinta si usa sursa nu pot fi aceeasi.

3. Faceti clicSalvatibutonul pentru a salva si a lua efectul parametrilor.

Conectarea cardului
Pasi:
1. Faceti clic pentru a selecta tipul de legatura caConectarea cardului.
2. Introduceti numarul cardului sau selectati cardul din lista verticala.
3. Selectati cititorul de carduri din tabel pentru declansare.
4. Setati tinta de legatura si comutati proprietatea de la la @D pentru a activa aceasta functie.
- Buzzer gazda:Avertismentul sonor al controlerului va fi activat/dezactivat.
- Captura:Captarea in timp real va fi activata.
- Buzzer cititor de carduri:Avertismentul sonor al cititorului de carduri va fi activat/dezactivat.
- Iesire alarma:lesirea alarmei va fi activata/dezactivata pentru notificare.
- Punct de control acces:Starea usii deschisa, inchisa, ramane deschisa si raméane inchisa va fi
activata.

5. Faceti clicSalvatibutonul pentru a salva si a lua efectul parametrilor.

7.10.4 Conectare intre dispozitive

Scop:
Puteti declansa actiunea altui dispozitiv de control al accesului prin stabilirea unei reguli atunci cdnd evenimentul de control al
accesului este declansat.

ClicConectare intre dispozitivepentru a intra in urmatoarea interfata.
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Access Control Cross-Device Link... Access Control Cross-Device Linkage Add Delete H Save
SIENEIL > Event Source
B ST e % EventLinkage: |Device Event | | Device Tamperin...| ¥ Card Linkage:
Controller List: | [l 10.18.146.86 -
Linkage Target
Controller List: | |2 10.18.146.86 v
Alarm Output: — —
Alarm Output1 Mot Trigger Trigger |7|
Alarm Qutput 2 Mot Trigger Trigger
Access Control: e Open Close MNormal Open Remain Closed
Doorl Mo... Tri.... Mo... Tri... Mo... Tri... MotTri... Trigger |_|
Door2 Mo... Tri.... Mo... Tri... Mo... Tri... Mot Tri... Trigger

ClicAdaugabutonul pentru a adduga o noud legatura cu clientul. Puteti selecta sursa evenimentului caLegatura evenimentuluisau Conectarea

cardului.

Legdtura evenimentului

Pentru conectarea evenimentului, evenimentul de alarma poate fi impartit in patru tipuri: eveniment dispozitiv, intrare alarma,

eveniment usa si eveniment cititor de carduri.

Pasi:

1. Faceti clic pentru a selecta tipul de legatura caLegatura evenimentului, selectati dispozitivul de control al accesului ca sursa de eveniment,

si selectati tipul de eveniment din lista verticala.

Pentru Eveniment dispozitiv, selectati tipul de eveniment detaliat din lista verticala.

Pentru Intrare alarma, selectati tipul ca alarma sau recuperare alarma si selectati numele intrarii alarmei
din tabel.

Pentru Eveniment usa, selectati tipul de eveniment detaliat si selectati usa din tabel.

Pentru Card Reader Event, selectati tipul de eveniment detaliat si selectati cititorul de carduri din
tabel.

2. Setati tinta de legatura, selectati dispozitivul de control al accesului din lista verticala ca tinta de

legatura si comutati proprietatea de la la @D pentru a activa aceasta functie.

Iesire de alarma: Iesirea de alarma va fi declansata pentru notificare.
Punct de control acces: Starea usii deschis, inchidere, ramane deschisa si ramane inchisa va fi
declansata.Nota:Starea usii deschisa, inchisa, ramane deschisa si ramane inchisa nu poate fi

declansata in acelasi timp.

3. Faceti clicSalvatibutonul pentru a salva parametrii.

Conectarea cardului

Pasi:

1. Faceti clic pentru a selecta tipul de legatura caConectarea cardului.
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2. Selectati cardul din lista verticala si selectati dispozitivul de control al accesului ca sursa de evenimente.

3. Selectati cititorul de carduri din tabel pentru declansare.

4. Setati tinta de legatura, selectati dispozitivul de control al accesului din lista verticala ca tinta de
legatura si comutati proprietatea de la la @D pentru a activa aceasta functie.
Iesire de alarma: Iesirea de alarma va fi declansata pentru notificare.

5. Faceti clicSalvatibutonul pentru a salva parametrii.

7.11 Managementul starii usii

Scop:

Starea usii dispozitivului de control al accesului adaugat va fi afisata in timp real. Puteti
verifica starea usii si evenimentul(e) asociat(e) usii selectate. Puteti controla starea usii si
puteti seta si durata starii usilor.

7.11.1 Managementul grupului de control acces

Scop:

Inainte de a controla starea usii si a seta durata starii, trebuie s& o organizati in grupuri
pentru o gestionare convenabila.

Efectuati urmatorii pasi pentru a crea grupul pentru dispozitivul de control acces:

Pasi:

1. Faceti clic & pe panoul de control pentru a deschide pagina Device Management.

2. Faceti clicgruppentru a intra in interfata de gestionare a grupului.

EE Device Bl Group

Resource & .m  Access Control Point of Group Access Controller(1)

Search... o Import Modify 3¢ Delete Remote Configuration Filter
CVR Nickname ’ P Device Serial No.
10.166.112 Doorl_Access Controller 10.16.6.111

1018.146.86
1016,6.250
1018.146.81
1017.137.250
10166111
1016,6.104
Door Station

= Access Controller
Encoding Channel
Alarm Input

Zone

3. Efectuati urmatorii pasi pentru a adauga grupul.

1) Faceti clic pefitru a deschide caseta de dialog Addugare grup.
2) Introduceti un nume de grup dupa cum doriti.
3) Faceti clicBinepentru a adauga noul grup la lista de grupuri.

De asemenea, puteti bifa caseta de selectareCreati grup dupa numele dispozitivuluipentru a crea noul grup prin
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numele dispozitivului selectat.

Add Group x

Group Name: || ]

Create Group by Device Name

OK Cancel

4. Efectuati urmatorii pasi pentru a importa punctele de control acces in grup:
1) Faceti clicImportpe interfata de gestionare a grupului, apoi faceti clic peControlul accesuluipentru a

deschide pagina Import Access Control.
Note:

- De asemenea, puteti selectaIntrare alarmasi importati intrarile de alarma in grup.
- Pentru terminalul de control al accesului video, puteti adauga camerele ca canal de
codificare la grup.
2) Selectati numele punctelor de control acces din lista.
3) Selectati un grup din lista de grupuri.
4) Faceti clicImportpentru a importa punctele de control acces selectate in grup.

De asemenea, puteti face clicImport toatepentru a importa toate punctele de control al accesului intr-un grup selectat.

= Encoding Channel A Alarminput »® Third-party Enceding Device Camera [ Zone Access Control Point
‘Access Control Point E Group
Search ) Search o)
Doorl. ) 1016.6.85-Access Control Point

*+ 1 10.16,6.222- Access Contral Point

1 1016,6.250-Access Control Point

Import

Import All

5. Dupa importarea punctelor de control al accesului in grup, puteti face clic pe sau faceti dublt:clic pe numele grupului/

punctului de control al accesului pentru a-I modifica.

7.11.2 Anti-controlul punctului de control al accesului (usa)

Scop:
Puteti controla starea unui singur punct de control al accesului (o usa), inclusiv deschiderea usii, inchiderea usii,
ramanerea deschisa si ramanerea inchisa.
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Clic H pictograma de pe panoul de control pentru a intra in interfata Status Monitor.

Door Status  Card Swiping Record Access Contral Alarm

Access Control Group Status Information  Status Duration Open Door Close Door E Remain Open Remain Closed @i Capture

Search... o]

1018.146.81
10.16.6.85

B | o o

Operating Record

Seria‘\ No. Event Time Door Group Door Operation Operation Result Capture
3 2017-01-18 20:2... 10.16.6.222 Doorl 10.16.6.222 Open Door Operation com...
2 2017-01-18 20:2... 10166.222 Doorl 10.166.222 Door Remain O... Operation com...
1 2017-01-18 20:2... 1016.6.222 Doorl 10166222 Open Door Operation com..

Pasi:

1. Selectati un grup de control acces din stanga. Pentru gestionarea grupului de control acces, consultati Capitolul
7.11.1 Managementul grupului de control acces.

2. Punctele de control acces ale grupului de control acces selectat vor fi afisate in partea dreapta.

Faceti clic pe pictograma pe panoul Informatii de stare pentru a selecta o usa.
3. Faceti clic pe urmatorul buton listat peInformatii despre starepanou pentru controlul usii.
Il Open Door

: Faceti clic pentru a deschide usa o data. :
EloseRoog Faceti clic pentru a inchide usa o data. :
Bl Remain Open Faceti clic pentru a mentine usa deschisa.
Remain Closed); Faceti clic pentru a tine usa inchisa.
E8i Capture . Faceti clic pentru a captura imaginea manual.
4. Puteti vizualiza rezultatul operatiunii anti-control Tn panoul Jurnal operatiuni.
Note:
- Daca selectati starea caRamane deschis/Ramane inchis, usa va ramane deschisa/inchisa pana la
efectuarea unei noi comenzi anti-control.
- TheCapturabutonul este disponibil cand dispozitivul accepta functia de captura. Si nu poate fi realizat pana
cand serverul de stocare este configurat.

- Daca usa este in starea de ramane nchisd, numai super cardul poate deschide usa sau deschide usa prin intermediul

software-ului client.
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7.11.3 Configurare durata stare

Scop:

Puteti programa perioade de timp sdaptamanale pentru ca un punct de control acces (usd) sa ramana deschis sau sa rdmana
nchis.

In modulul Stare usi, faceti clicStare Duratabutonul pentru a intra in interfata Status Duration.

Status Duration

|

Access Control List Door Status Configuration ’:IJ Copy to H Save

[Eearch ] o)

M Remain Open Remain Closed -] Copy to Whole Week Delete Duration I Clear

+ [ 10166222
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Pasi:
1. Faceti clic pentru a selecta o usa din lista de dispozitive de control acces din stanga.

2. In panoul Configurare stare usi din dreapta, desenati un program pentru usa selectats.

1) Selectati o perie pentru starea usii ca BN O | S|l B0 Clnsed

Ramai deschis: Usa va ramane deschisa in perioada de timp configurata. Peria este
marcata Ca mm.

Ramai inchis: Usa va ramane inchisa pe durata configuratd. Peria este marcata
Ca W

2) Faceti clic si trageti pe cronologia pentru a desena o bara de culoare pe program pentru a seta durata.
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Door Status Configuration =1 Copyto E save

M Remain Open Remain Closed @ Copy to Whole Week ¥ Delete Duration m’ Clear
[ 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
wtcr O S S
[ 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
Tue [
[ 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24
et [ S S
(1] 2 4 [ 8 10 12 14 16 18 20 22 24
T
(1] 2 4 [ 8 10 12 14 16 18 20 22 24
i O S
(1] 2 4 [ 8 10 12 14 16 18 20 22 24
.
(1] 2 4 [ 8 10 12 14 16 18 20 22 24
sun |

3) Cand cursorul setransforma in m , puteti muta bara de timp selectata pe care tocmai ati editat-o. De
asemenea, putetiedita punctul de timp afisat pentru a seta perioada de timp exacta.

Cand cursorul se transforma in EE= , puteti prelungi sau scurta bara de timp selectata.

3. Optional, puteti selecta bara de timp a programului si faceti clic Copiati in saptamana intreaga pentru a copia
setdrile barei de timp Tn celelalte zile ale saptamanii.

4. Puteti selecta bara de timp si faceti clic Sterge durata pentru a sterge perioada de timp. Sau
puteti face clic clar pentru a sterge toate duratele configurate in program.
5. Faceti clic Salvati pentru a salva setarile.

6. Puteti face clic Copiaza in pentru a copia programul la alte usi.

7.1 1 .4 inregistrare de glisare a cardului in timp real

Clic Inregistrare de trecere a cardului pentru a intra in urméatoarea interfata.
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Door Status Card Swiping Record | Access Control Alarm

Card No. Persen Mame Organization Event Time Door Position Direction Operation S TN

Person No.:
Person Name:
Gender:

1D Type:

1D Mo.:
Organization:
Phone Mo
Address:

Email:

Jurnalele inregistrarilor de glisare a cardurilor pentru toate dispozitivele de control al accesului se vor afisa in timp real. Puteti vizualiza detaliile
evenimentului de trecere a cardului, inclusiv numarul cardului, numele persoanei, organizatia, ora evenimentului etc.

De asemenea, puteti face clic pe eveniment pentru a vedea detaliile detindtorului cardului, inclusiv numarul persoanei, numele persoanei, organizatia, telefonul, adresa

de contact etc.

7.11.5 Alarma de control al accesului in timp real

Scop:

Jurnalele evenimentelor de control al accesului vor fi afisate in timp real, inclusiv exceptia dispozitivului, evenimentul usii, evenimentul cititorului de

carduri si intrarea alarmei.

Clic Alarma de control acces pentru a intra in urmatoarea interfata.
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Subscribe

Alarm T):pe Alarm Time Alarm Location | Alarm Content | Operation
Remote: Disarm... 2016-12-1613:5... Access Controller Remote: Disarm...

Remote: Arming  2016-12-1613:5... Access Controller Remote: Arming

Remote: Login - 2016-12-1613:5... Access Controller Remote: Login

Remote: Disarm... 2016-12-1613:5... Access Controller Remote: Disarm...

Remote: Logout  2016-12-1613:5... Access Controller Remote: Logout

Remote: Login @ 2016-12-1613:5... Access Controller Remote: Login

Remote: Arming  2016-12-1613:4... Access Controller Remote: Arming

Remote: Login @ 2016-12-1613:4... Access Controller Remote: Login

Remote: Disarm... 2016-12-1613:4... Access Controller Remote: Disarm...

Door Locked 2016-12-1613:4... Doorl Door Locked ,.3
Unlock 2016-12-1613:4... Doorl Unleck ,.3
Remote: Arming  2016-12-1613:4... Access Controller Remote: Arming
Remote: Login~ 2016-12-1613:4... Access Controller Remote: Login
Remote: Disarm... 2016-12-1613:4... Access Controller Remote: Disarm...
Pasi:
1. Toate alarmele de control al accesului vor fi afisate n lista in timp real.
Puteti vizualiza tipul alarmei, ora alarmei, locatia etc.
2. Faceti clic 2. pentru a vizualiza alarma pe E-map.
3. Puteti face clic pe sau pentru a vizualiza vizualizarea live sau imaginea capturata a camerei declansate atunci cand

alarma estedeclansata.
Nota:Pentru setarea camerei declansate, consultatiCapitolul 7.10.1 Legatura evenimentelor de control al accesului.

4. Faceti clicAbonati-vapentru a selecta alarma pe care clientul o poate primi atunci cand alarma este declansata.

Device Exception Door Event Card Reader Event Alarm Input

~ All

~ Device Tampering Alarm

~ Mo Memaory Alarm

~ Metwork Disconnected

~ Metwork Recovered

~ Low Battery Voltage

~ Low Battery Voltage Recovered

~ AC Power Off

OK Cancel

1) Bifati casetele de selectare pentru a selecta alarmele, inclusiv alarma de exceptie a dispozitivului, alarma de eveniment de usd, alarma
cititorului de carduri si intrarea alarmei.

2) Faceti clicBinepentru a salva setarile.

7.12 Control armare
Scop:
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Puteti arma sau dezarma dispozitivul. Dupa armarea dispozitivului, clientul poate primi informatiile de alarma de la
dispozitiv.
Pasi:
1. Faceti clicInstrument->Control armare dispozitivpentru a deschide fereastra de control al armarii dispozitivului.
2. Armati dispozitivul bifand caseta de selectare corespunzatoare.
Apoi, informatiile despre alarma vor fi incarcate automat in software-ul client cand apare alarma.

Device Arming Control x

Hikvision Device

~ All Arming Status
v 10166250 [ |
+ 10166171 [ )
101814681 &
+ 10.17137.250 [ )
< 10166111 ()
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Anexa A Sunet si indicator

Dupa ce cititorul de carduri este pornit, indicatorul LED de stare va deveni albastru si va clipi o data. Apoi va deveni rosu
si va clipi de 3 ori. in cele din urma, soneria va emite un bip care indica finalizarea procesului de pornire. in timpul
utilizarii cititorului de carduri, acesta va emite sunete diferite, iar indicatorul LED de pe acesta va avea stari diferite. Puteti
consulta tabelele de mai jos pentru informatii detaliate.

Tabelul 7-1 Descrierea sunetului prompt
Sunet prompt Descriere
Protocol RS-485: Apdsarea tastelor prompt; Swiping card prompt; Time out prompt

un bip pentru apdsarea tastelor sau glisarea cardului.
Protocolul Wiegand: Apdsarea tastelor prompt; Solicitare de glisare a cardului.
Doua bipuri rapide Operatia de apasare a tastelor sau de glisare a cardului este valabila.
Trei bipuri lente Operatia de apasare a tastelor sau de glisare a cardului este invalida.
E;ELC: continuu Alarma de falsificare.
Incet continuu N , ,
bipuri Cititorul de carduri este necriptat.
Tabelul 7-2 Descrierea indicatorului LED
Stare indicator LED Descriere
Verde Si clipe$te Cititorul de carduri functioneaza normal.
Verde solid Operatia de ap&sare a tastelor sau de glisare a cardului este valabil.
Rosu continuu Operatia de apasare a tastelor sau de glisare a cardului este invalida.

Pentru protocolul RS-485: Inregistrarea a esuat sau cititorul de carduri
Rosu si cIipeste este offline. Nu s-au putut obtine fisierele cheie ale cardului PSAM; Nu s-a
detectat cardul PSAM.

rosu Si Pastrarea | Disponibil pentru modul de citire fisier al cardului CPU: PSAM nu este
rapid clipind introdus sau nedetectat.
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Anexa B Regula Wiegand personalizata

Luati Wiegand 44 ca exemplu, valorile setarilor din fila Custom Wiegand sunt dupa cum urmeaza:

Nume Wiegand personalizat: Wiegand 44

Lungime totala 44

Regula de transformare (cifra zecimald) | byFormatRule[4]=[1][4][0][0]

Modul de paritate Paritate XOR

Bit de inceput de paritate impara Lungime

Chiar si bitul de pornire al paritatii Lungime

Bit de pornire de paritate XOR 0 Lungimea per grup | 4 | Lungime total3 | 40

Bit de pornire ID card 0 Lungime 32 | Cifra zecimala 10
Bit de pornire cod site Lungime Cifra zecimala

Bit de pornire OEM Lungime Cifra zecimala

Bit de pornire cod de producitor 32 Lungime 8 | Cifra zecimala 3

Date Wiegand = Date valide + Date de paritate
Lungime totala:Lungimea datelor Wiegand.

Regula de transport:4 octeti. Afisati tipurile de combinatii de date valide. Exemplul afiseaza combinatia de ID card
si cod de producator. Datele valide pot fi o singura regula sau o combinatie de mai multe reguli.

Mod paritate:Paritate valabild pentru datele Wiegand. Puteti selecta fie paritate impara, fie paritate para.

Bit de Tnceput de paritate impara si lungime:Daca selectati Paritate impara, aceste elemente sunt disponibile. Daca bitul de pornire al
paritatii impare este 1 si lungimea este 12, atunci sistemul va incepe calculul paritatii impare de la bitul 1. Va calcula 12 biti. Rezultatul va
fi Tn bitul 0. (Bitul 0 este primul bit.)

Bit de inceput paritate si lungime:Daca selectati Paritate egala, aceste elemente sunt disponibile. Daca bitul de pornire al
paritatii par este 12, iar lungimea este 12, atunci sistemul va incepe calculul paritatii par de la bitul 12. Va calcula 12 biti.
Rezultatul va fi Tn ultimul bit.

Bit de inceput de paritate XOR, lungime per grup si lungime totala:Daca selectati XOR Parity, aceste elemente sunt
disponibile. In functie de tabelul afisat mai sus, bitul de inceput este 0, lungimea per grup este 4 si lungimea totala este
40. Inseamn4 c& sistemul va calcula de la bitul 0, va calcula la fiecare 4 biti si va calcula 40 de biti in total ( 10 grupuri in

total). Rezultatul va fi in ultimii 4 biti. (Lungimea rezultatului este aceeasi cu lungimea per grup.)

Bit de pornire ID card, lungime si cifrd zecimala:Daca utilizati regula de transformare, aceste elemente sunt disponibile. in
functie de tabelul afisat mai sus, bitul de pornire al ID-ului cardului este 0, lungimea este 32 si cifra zecimala este 10. Reprezinta
ca din bitul 0, exista 32 de biti care reprezinta ID-ul cardului. (Lungimea aici este calculata pe biti.) Si lungimea cifrei zecimale este
de 10 biti.

Bit de inceput codul site-ului, lungime si cifra zecimala:Daca utilizati regula de transformare, aceste elemente sunt disponibile. Pentru

informatii detaliate, consultati explicatia ID-ului cardului.

Bit de inceput OEM, lungime si cifra zecimala:Daca utilizati regula de transformare, aceste elemente sunt disponibile. Pentru informatii

detaliate, consultati explicatia ID-ului cardului.

Bit de inceput al codului de producator, lungime si cifra zecimala:Daca utilizati regula de transformare, aceste elemente sunt
disponibile. In functie de tabelul afisat mai sus, bitul de pornire al codului produc&torului este 32, lungimea este 8 si cifra
zecimala este 3. Reprezintd ca din bitul 32 exista 8 biti care sunt codul producatorului. (Lungimea aici este calculata pe biti.) Si
lungimea zecimald este 3.
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